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[osicHeHne CMMBOMOB

MpouTuTe AaHHYIO MHCTPYKLMIO Nepesl BBOAOM B SKCNlyaTauuio
U coxpaHuTe ee. B cnyyae nepeaaum xonoaunbHuKa nepeganre

MHCTPYKUMIO criegylolemy Blagenbuy.

13rotoBuTENL HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3 YilepH, Bbi3BaHHbI MCMONIb3OBAaHUEM
HEe Mo Ha3HAYEeHMIO 11/ HENPABUIbHBIM YNPABIEHUEM.
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5 TexXHUYECKOE OMUCAHME . . oottt ettt e et e e 1
©  YcraHoBKa M NOAKMIOYEHME XOMOAMIBHUKA . « . v v et e e et e 12
7 [1onb30BaHME XOMOAMIIBHUKOM .+« . v et e et e e et e e e e e 17
8 UUCTKAMYXON . ot 20
O TAPAHTUS o 21
10 YIUIMBAUMA ..o 21
11 YCTpaHeHME HEUCTIPABHOCTEM . . . oot e e e e e e e e 22
12 TeXHUUECKME AAHHBIE . o o\ttt ittt et e e e e e e 25
1 NoscHeHue cumBonos
OINACHOCTb!

Yka3aHue no TexHUKe 6e30NacHOCTH, yKa3biBaloLLee Ha OMaCHYo
CUTYaLMIO, KOTOpas BEAET K CMEPTU UMW CEPbe3HOM TPaBMe, eCrnn ee He
NpPeaoTBPaTUTD.

MPEAYNPEXAEHUE!

YKa3aHue no TeXHUKe 6e30MnacHOCTH, ykasbiBaloLLEee Ha ONAcHyIo
CUTYaLMIO, KOTOPas MOXET MPUBECTM K CMEPTU MM CePbe3HOM TPaBMe,
€Cnu ee He NPeaoTBPaTUT.
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YkazaHus no TexHuke besonacHocTm

OCTOPOXHO!

YKa3saHue no TexHuke 6e30NacHOCTH, yKasblBaloLLee Ha OMacHyio
CUTyaLMIO, KOTOPAst MOXET NMPUBECTU K TPaBMaM NErkKom Unm cpeaHen
TSXECTU, ECTNW €€ He NPEAOTBPATUTD.

BHUMAHMUE!
YkaszaHue Ha cutyaumio, KOTopas MOXET MPUBECTI K MaTepUanbsHOMY
yLiepby, ecrnv ee He NpeaoTBPATUTb.

YKA3AHUE
[lononHutensbHas MHpOPMaLKs MO YIPABIEHUIO NMPOAYKTOM.

YKka3aHus No TeXHUKe 6e30nacHOCTH

13roToBUTEMNb HE HECET HNMKAKOM OTBETCTBEHHOCTM 33 yUJep6 B Crieaytonx cny4vaax:

* [loBpexaeHus NpoayKTa 13-3a MEXAHUYECKMX BO3AENCTBUIM M HEBEPHOTO
HampsXeHWs NTaHKs

*  /3meHeHus B npoaykTe, BblMONHEHHbIE 6e3 0AHO3HaYHOTO pas3pelieHna
MN3roToBUTENA

* lcnonb3oBaHue B uenax, OTMMYHbIX OT YKa3aHHbIX B NAHHOM MHCTPYKUNN

2.1

O6wan 6e3onacHOCTb

ONMACHOCTb! Hecob6nioaenue asTux npeaynpexacHui Beaet
K CMEPTU UM CEPbe3HOW TPaBMe.

OnacHocTb AN XWU3HU U3-3a nopaxXxeHus 3JIeKTPUYeCKUM TOKOM

* Ha KaTepax 1 nogkax: npu pa6OTe OT CEeTN CTPOTO CrnneanTe 3a TeMm,
yTObBI SNEeKTponmMTaHne ObINO 3aLMLLIEHO yCTpO;ICTBOM 3alLMTHOTO
OTKIMIOYEHNA.

MNPEAYNPEXAEHUE! Heco6bniogeHune 3TuX NpeaynpexaeHui
MOXEeT NPUBECTU K CMEPTU UITU Cepbe3HOM TPaBMe.

OnacHOCTb AN XWU3HU U3-3a nopaXeHus 3JIeKTPUYeCKUM TOKOM

* BbinonHeHune SNEeKTPONPOBOAKM B MOMELLEeHUIX C MOKPbIMK NpoLec-
CaMn N B 30HaX, NOABEPratoLLMXCa NEeMCTBUIO BOAb, aosepﬂl?we TOMNbKO
cneunanmcram.

e  3anpeluaeTcs BBOANTL MPMOOP B paboTy, eCrin OH UMEET BUAUMbIE
MoBpEXAEHMS,
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* B cnyyae nospexaeHus nutaioLlero kabens JaHHoro npubopa oH — BO
n3bexaHue onacHOCTeN — JONXeH ObiTb 3aMEHEH U3TOTOBUTENEM, CEp-
BUCHBIM LIEHTPOM M MMEIOLLIMM aHANOTUYHYIO KBAaNMAPUKaLUMIO Nepco-
HaMoM.

*  PeMOHT aaHHOrO npl/l6opa pa3pellaeTCa BbINMOMHATb TONbKO Cneunanm-
CTaM. Hel'lpaBl/IJ'leO BbINMOMHEHHBIN PEMOHT MOXET NPNBOANTb
K Cepbe3HbIM OMNaCHOCTAM.

OnacHocTb Ans 340POBbA

e 310 yCTpOlZCTBO MOXET MCMOMNb30BaThCS AETHMU C 8-MM NET 1 Crapule,
a Takxe nMnuamm C orpaHn4YeHHbIMM CbVI3l/I"IeCKI/1MI/I, CEHCOPHbIMA
M YMCTBEHHBIMN BO3MOXHOCTAMK UMK NMPOW HEAOCTaTke HeobxoaMmMoro
OnMbITa 1 3HAHWM TOMNbKO NOA NMPUCMOTPOM UM NOCTE NPOXOXAEHNA
MHCTPYKTaXa no 6e30r|aCHomy MCNOMb30OBaHNIO yCTpOPICTBa, eClnm OHN
NMOHNMaOT OMNAaCHOCTK, KOTOPbIE MPK 3TOM MOTYT BO3HNKHYTb.

e [leTam 3anpeLlaeTcs UrpaTb C yCTPOUCTBOM.

*  3anpeLLaeTcs BHIMNOMHATL OYMCTKY 1 MOMb30BaTENbCKOE TEXHNYECKOe
obcnyxmeaHme aetam bes NprucMoTpa.

* [letam B BO3pacTe oT 3 40 8 neT paspeLuaeTcs 3arpyxatb U pasrpyxarb
XOMNOAUIbHbIE YCTPOWMCTBRA.

OnacHocTb B3pbiBa

* He xpaHute B npnbope B3pbIBOOMACHbIE BELLIECTBA, HANPUMEP, a3PO0-
307bHble BANMOHbI C FOPIOYMM ra3amuU-BbITECHUTENSIMM.

OCTOPOXHO! HecobnioaeHue 3TuX NpeAOCTEPEXEHNA MOXET

NPUBECTH K TPABMeE JIETKON UNIN CPeAHEe! CTENEeHM TAXECTH.

OnacHocTb caaBNUBaHUSA

* He BBOANTE PYKM B LLAPHMP.

OnacHocTb ans 340pPOBbA

® |_|pO[lyKTbI NMUTaHNA Pa3pPeLLaEeTCAa XPaHWUTb TOINbKO B OpVIFMHaJ'IbHOl;I yna-
KOBKE UMK MOAXOAALLNX EMKOCTAX.

BHMMAHME! OnacHoCTb NOBpeXaeHus

*  CpaBHuWTe 3HAYEHNS HANPSXEHMs, yKasaHHble Ha 3aBOACKOM Tabnuuke,
C XapaKTEPUCTMKaMM UMEIOLLIETOCS MCTOYHMKA MUTAHWS.

* He BhiTackmamnTe LUTEKEP N3 PO3ETKM 3a MUTaKOLLIMIA Kaberb.

e Ecnu xonoaunbHUK NpUCoOeanHeH K po3eTke NOCTOSHHOTO TOKa:
OTtcoeanHnTe XONOAUNbHUK U Apyrve NoTpebuTenu ot akkymynstop-
HOW DaTapew, npexae Yem NPUCOeANHUTL YCTPOWCTBO AMs YCKOPEeH-
HOTrO 3apsja.
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YkazaHus no TexHuke besonacHocTm

*  Ecnu xonoamnbHWK NpUCoeamHeH K po3eTke NOCTOSHHOMO TOKa:
MpepsuTe CoOeanHEHME UMM BLIKMIOYMTE XONOAMUTbHMK NEPE BbiKIoYe-
HUeM aBuratens. B npoTreHOM criydae akkymynatopHas Gatapes MoxeT
Pa3PAaNTLCS.

*  XOnoavnbHWK He NpeaHa3HauYeH ang XPaHeHWs eakmX U CoaepXalLlmnx
PacTBOPUTENM BELLECTB.

* Bcerna conepxute 8 UNCTOTE CIIMBHOE OTBEPCTME.

*  KaTteropmyecku s3anpelLaeTcs BCKPbIBATh XONOAMMbHbIN KOHTYP.

* Karteropuyeckm sanpeLuaeTcs TpaHCnopTMPOoBaTh NPrbop
B FOPM3OHTANbLHOM MOMOXEHNM, Tak KaK NPu 3TOM MOXET BbITEYb MACHO
13 KOMMPECCcopa.

* [lpu TpaHCNOPTUPOBKE CrieanTe 3a Tem, YTOObI He MOBPEANTL XOMO-
AWMNBHBIA KOHTYP. XNagareHT B XONnoaunbHOM KOHTYpe Nerko Bocnname-
HAeTCs.

B criyyae nospexaeHus XonoamnbHOro KOHTypa:
—  W3beraite OTKPHITOTO OTHS 1 MCKPOOOPa30BaHMS.
— XopouWwo npoBeTpuTte NomeLleHme.

* YcraHoBWTE NPMOOP B CYXOM, 3aLLMLLIEHHOM OT BpbI3r MecTe.

TexHuka 6e30nacHOCTU Npu paboTte npubopa

ONMACHOCTb! Heco6nioaeHue asTux npeaynpexaeHvi seget
K CMEPTU UM CEPbe3HOW TPaBMe.

OnacHOCTb AN XWU3HU U3-3a NOPaXEeHUS NEeKTPUYECKUM TOKOM
* He 6eputech ronbiMm pykamm 3a OrofieHHble NpoBoda. DTo npexae
BCEro KacaeTcs paboTbl OT CETU NEPEMEHHOTO TOKa.
OCTOPOXHO! HecobnioaeHune 3TUX npeaocTepexeHnin Moxer
NPUBECTU K TPABME JIETKON UK CpeiHEN CTeNEeHMU TAXECTH.
OnacHOCTb AN XWU3HU U3-3a NOPaXeHUS NEeKTPUYECKUM TOKOM

* [lepen BBOAOM B 3KCMMyaTaUMIO yHeaMTECH B TOM, YTO MUTAIOLLNIA
kabernb 1 Wrekep cyxve.

OnacHocTb ANns 340POBbA

° OTKprTMe ABepUbl B Te4eHMe ArnnTernbHOro BpeMeH MOXET NPUBECTU
K 3HaYMTENbHOMY NMOBbLILLEHNIO TEMNEPATYPbl B OTCEKAX yCTpOl;ICTBa.

* Pel’yﬂﬂpHO ounlanTe NOBEPXHOCTN, KOTOPbIE MOTYT KOHTaKTUPOBATb
C NULLIEBBIMN MPOAYKTaMU N AOCTYTMHbIMWU CIMTMBHBIMN CNCTEMaMIA.
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XpaHuTe chipoe MACOo 1 pbiby B YCTPOMCTBE B NOAXOAALLNX KOHTENHE-
pax, YTobbl OHU HE COMPMKACANUCH C APYIMMM NPOAYKTAMU MUTAHWS
WNW He Kananu Ha HKX.

Ecnun ycTpoWcTBO He MCNOmb3yeTcs B TEYEHNE ANMUTENBHOTO BPEMEHMU:

- OT1KnioynTe YyCTPONCTBO.

— Pa3smoposbTe ycTponcTso.

- OuncTnte 1 NPOoCyLINTE YCTPONCTBO.

— OcrasbTe aBepLY OTKPLITON, YTOObI NPeaoTBpaTUTL 0bpa3oBaHme
nneceHu B yCTPOWCTBeE.

BHUMAHME! OnacHocTb noBpexaeHus

He ncnonb3ayinte anektpryeckme npmbopsl BHYTPW XONOAUNbHIKA, 3@
MCKIMIOYEHNEM Cly4aeB, KOrda a1 I'Ipl/I60pr PEeKOMEHAOBAHbI Mg 3TOTO
N3roTOBUTENEM.

He ycraHasnvsaiTte nprbop BONM3M OTKPLITOrO OTHS UMK ARYTMX MCTOY-
HWKOB Ternna (paamaTopOB oTonNeHma, CUNbHbLIX CONHEYHbIX nyqel?l,
ra3oBbIX Neyem 1 T. n.).

OnacHocTb neperpesa!

MocTosHHO cneanTe 3a Tem, YTobbl 0bpasyioLLeecs Npu paboTe Tenno
MOIMO ObiTb HaleXHO OTBeAeHO. |_|pl/l60p AOINXeH BCerja HaxoamtbCa Ha
AOCTAaTOYHOM PaCCTOAHNM OO CTEH UM MHbBIX NOEAMETOB, L—ITO6bI o6e—
CrneymBanach XopoLuas UMpKynaumsa BO3ayxa.

Cneaure 3a TeMm, yTObbI HE nepeKkpbIBanmCb BEHTUNALUNOHHbIE OTBED-
CTnA.

3ar|peu_laeTCﬂ 3aMONHATb BHYTPEHHEE MPOCTPAHCTBO XNAKOCTAMU U
NbAOM.

He norpyxaitte npnbop s soay.
Mpenoxpatsinte NpmMbop 1 kabenu oT AENCTBMA Xapbl U Bar.

Cneaure 3a Tem, YTOOBI NPOAYKTbl MNTAaHNA HE KaCannMCb BHYTPDEHHMX
CTEHOK XOonoaunbHmnKa.



RPD50 ObbeM nocTasku

3 O61em NocTaBKkuU

Kon-Bo HaumeHoBaHue

1 XonoaunbHMK
1 VIHCTPYKUMS NO aKCnnyaTaumm
3.1 MpuHagnexHocTH

ﬂpouaeTca B Ka4ecCTtee NPNHaaNexHoCTn (He BXOAUT B OObeM I'IOCTaBKl/I)I

HaumeHoBaHue ApTt. N2
Beinpsmutens EPS100 EPS-100W
Beinpsmumtens MPS 35 MPS-35
4 Mcnonb3oBaHue no Ha3HaYe€HMUIO

XonoavnbHUK NpeaHasHauYeH Ans OxXnaxaeHus 1 rmyOboKoro OXnaxaeHns NpoayKTOB
nutaHus. MNpnbop Takxe npuroaeH ans paboTsl Ha KaTepax 1 Noakax.

OCTOPOXHO! OnacHocTb ans 3a0poBbs!

[MpoBepbTe, COOTBETCTBYET M XONOAOMNPOU3BOANTENBHOCTb NPHbopa
Tpe6OBaHI/IFIM NPOAYKTOB MUTaHUA UM MEANKAMEHTOB, KOTOPbIE Bl
XOTNTE OXINalNTb.

5 TexHunyeckoe onucaHume

XonoaunsHuk CoolMatic RPD 50 npuroaeH ans paboTbl OT UCTOUYHKMKA NOCTOSHHOTO
HanpsaxeHus 12 B unm 24 B 1, Taknum 06pasom, MOXET Takxe NPUMEHATLCS B Kemnepax
WNK Ha katepax. Kpome Toro, oH MOXeT ObiTb NPUCOeanHEH

¢ nomoLbto Beinpsammtens EPSTOOW n MPS 35 k cetn 230 B.

[Mpun NPUMEHEHNM Ha KaTepax 1 NOAKaX XONOAUNbHUK MOXET BbiTb MOABEPIHYT NOCTO-
AHHOMY KpeHy B 30°.

XonoavnbHUK NpeaHasHaueH Ans OXNaxaeHus NPOAyKTOB U NOAAEPXaHMS UX
B OXMaXAEHHOM COCTOSIHUM. B MOpO3UnbHOM Kamepe NpoayKThl MOTYT NOABEPraThCs
rmyHOKOMY OXNaxXAeHMIO.
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Bce MaTtepmarnsl, NCNOMNb3yeMble B XONOAWNbHMKE, HE Bbl3bIBAtOT ornaceHumn ans npo-
OYKTOB MUTaHMA.

C nomolLLbio TepMOCTaTa MOXHO MMaBHO PerynmpoBaTh Tpebyemyto TeMnepaTypy.

5.1 OpraHbl ynpasneHus

N2 Ha
puc. . Moscuenne
cTp. 3

1 Perynstop Temnepatypbl

6 YcTaHOBKa U NOoAKNIOYeHue
XOnoAunbHUKA

6.1 YcraHoBKa XOnoguibHUKA

B HENPEPLIBHOM peXmme OTHOCUTENbHAA BMaXHOCTb BO34yXa HE AOMXHa NpeBbILLIaTbh
90 %.

YCTaHOBWTE XONOANUMBHWK B CYXOM, 3alUMLLeHHOM mecTe. [13beraitTe ycTaHOBKM
BOMM3M MCTOYHMKOB TEMNA, HAaNPUMEP, PaaMaTOPOB OTOMMEHMS, Fa30BbIX Neyelt, Tpyo
ropsiyen BOAbl U T. M.

He ocragnaite nprbop noa npsMeiMmn CONMHEYHBIMU TyYamu.

XOnoavnbHUK AOMXEH pacnonaraTtbcs Tak, YToObl HArPETHIN BO3AYyX MOT XOPOLLO OTBO-
anTbes. Tostomy obecneumsaiite goctatounyio seHtunsmio (puc. B, ctp. 3).

N2 Ha
puc. A, MoscHenne
cTp. 3
1 Tennbi oTXOALLMIA BO3AYX
2 XOonoaHbIM NPUTOYHbI BO3YX
3 KoHaeHcaTop
4 C pekopaTrBHOM Haknaakom pacctosiHue Beepxy 50 mm!
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6.2 Pa36nokupoBka TpaHcnopTHoro cpukcaropa

XONoaunbHMK MMeET CTOMOPHbLIM MEXAHM3M, KOTOPbIN TakXe CIYXMT TPaHCMOPTHbIM
dorkcaTopoM. BoaMOXHbI crieayioLine HaCTPOMKM:

* [lonoxerue 1 (TpaHcrnopTHbIM domkcatop): (puyc. R 1, cTp. 3) asepua 3akpbita 1
3adomKkemnpoBaHa. [Ing OTKpbITUsS ABEPLb NOBEPHUTE 3aM0p B NONOXeHMe 2.

* [lonoxerue 2: (puc. 2, cTp. 3) ABepLa MOXeT ObiTb OTKPLITA.

* TMonoxetwe 3 (nonoxenue «VENT»): (puc. A 3, ctp. 3) aBepuia cnerka oTkpsiTa,
HO 3achuKcMpOoBaHa. Mcnonb3ayiite 310 nonoxexne, ecnu Bol, Hanpumep, BbiBo-
anTe Npubop 13 PaboTbl Ha ANUTENbHbIN CPOK.

6.3 CmeHa ynopa aBepubl

Bbl MOXETE M3MEHWTD YNIOP ABEPLbI TaK, YTOOLI ABEPLa OTKPbIBANACH BIIEBO, @ HE
BMPago.

[N cMeHbl yiopa AsepLbl cobnioaaite cneaytolumin nopsaok aeictaui (pvic. [,
ctp. 4):

» Crumurte Bepxruit ynop asepusl (puc. I 1, cp. 4).
OCTOPOXHO CHUMMTE ABEPLY.
Otnyctute pe3bboBsble WnnnbKM (prc. n 2, c1p. 4).

CHumuTe kproydku (puc. n 3, c1p. 4) co cTomku.

YyYvYyyvYyy

CHumure 3anopHyto nnactury (puc. I8 4, cp. 4) v ycraHoswTe ee Ha npoTviso-
NMOMOXHOWM CTOPOHE.

BbiTalumTe CTOMKy Yepes HM3 M BCTaBbTE €€ Ha NMPOTMBOMONOXHOM CTOPOHE.
3akpenuTe kptodku (puc. ﬂ 3, cTp. 4) Ha cToike.

[lemoHTupyitTe gepxatenm (puc. n 5, cTp. 4) cnesa BBEPXY U HU3Y.
Nemortupyirte ynopsl asepusl (puc. Y 1, ctp. 4) cnpasa seepxy 1 BHU3Y.

3akpenuTe ynopsl asepusbl (puc. n 1, cTp. 4) Ha NeBO CTOPOHE BBEPXY U BHU3Y.

YYVYVYYVYY

3akpenure nepxatenv (puc. ] 5, ctp. 4) Ha npaBoit cTOpOHe BBEPXY 1 BHUM3Y.

6.4 3ameHa AeKOpPaTUBHOM NaHenu

Bbl MOXETE 3aMEHUTb AEKOPATUBHYIO NMaHEMb XONOANMbHMKA, TEM CaMbiM M3MEHMB €70
BHELHMI B No Balumm npeactaBneHmnsm.

Mpu 3ameHe aekopaTMBHOM NaHenu cobroaanTe cneayoLwmnini NoPsaok AENCTBUNIA:

13
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» Ornyctute surtel 11 3 (pyc. [l 1v 3, c1p. 4).
» [lemortupyitte getann 2 v 4 (puc. B 2w 4, crp. 4).

» BuitsHUTE CTapyto 4eKOPaTUBHYIO MaHENb Yepes HU3 13 kapkaca ABepLbI.
BHumaHme! OnacHocTb TpaBMMpPOBaHms !

» BcrasbTe B KapKac ABEPLb HOBYIO AEKOPATUBHYIO MaHENb.
» Ycranosute getanu 2 1 4 (puc. Al 2 v 4, c1p. 4) Ha mecTo B nprbop.

» 3atanute BuHTH 1 1 3 (puc. E 1n3,crp. 4).

6.5 NMpucoeanHeHue xonoAnNbHUKA

[Ins 3nekTpryeckoro noakmioueHms cobniogaiite cxemy coemnenmit (pvc. [,
ctp. 5):

N2 Ha
puc. [, 3nauenme

cTp. 5
1 KnemmHas naHenb 3nekTPOHNKN
2 Komnpeccop
3 BeHTmnarop nocrosiHHoro Toka (ecnv nmeertcs)
4 BHyTpeHHee oceelleHne
5 Perynsrop HanpsxeHus ang ocseLLleHns kameps! (ToMnbko B Nprbopax ¢ ocse-

LLIEHVEM Kamepbl)

6 MexaHnyeckuin Tepmocrtar

LiseT kabenet

N2 Ha
puc. [, 3nauenne
ctp. 5
br KOPUYHEBBIN
gn 3eMeHsbln
rt KpacHbI
SwW YepPHbIN
ws Genbin
bl CUHUR

14
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MoakniouyeHmne K aKKyMynaTopHou 6artapee

XonoaunbHUK MOXeT paboTaTh OT NOCTOSHHOTO HanpsixeHus 12 B unn 24 B.

BHUMAHMWE!

Bo n3bexaHue notepb HanpPsSXeHUs 1 MOLLHOCTU Kaberb AOMXeH ObiTb kak
MOXHO KOpoYe.

[No3TOMY He MCMONb3YyMTE AONOMHUTESbHbIE BLIKITIOYATENM, LUTEKEPI UMM
pacnpegenurernbHble KOpPooKM.

» Onpegenute HeObXOAMMOE NomnepevHoe ceyermne kabens B 3aBUCUMOCTH OT €ro
anurbl cornacko puc. [, crp. 5.

[NoscHeHus K puc. , ctp. 5

EavHmua
Ocb KOooOpAUHAT 3HauyeHue
U3MepeHus
| AnuHa kabens M
(%) Monepeyroe ceyeHme kabens MM2
BHMMAHMUE!

CobnioganTte NpasunbHYIO NONAPHOCTb.

» [lepen sBogom nprbopa B aKkCyataumio ybeamtecs B Tom, Yto pabouee Hanps-
XEHWEe MAEHTUYHO HanpsaxeHuio Batapen (CM. 3aBoackyto Tabrnuky).

» [lpucoeanHmTe XonoammnbHUK
— MO BO3MOXHOCTW, MPSMO K nofiocy 6atapeu, nunum
- Kpa3sbemy, KOTOPbIN 3aLLMLLEH NPeaoXpaHUTENEM He MeHee Yem Ha 15 A (npu
12 B) unn 7,5 A (npw 24 B).

BHMMAHMUE!

OrtcoeamHnte Nnpnbop v apyrve notpebutenn ot batapeu, npexie Yem
3apsianTL ee YCTPOMCTBOM A YCKOPEHHOTO 3apsaa.

MepeHanpaxeHne MOXET NOBPEAUTb SMEKTPOHHBIE Y3kl TPMHOPOB.
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B venax 6e3OI'IaCHOCTVI XONnoamnbHWMK OCHaLUeH 3l'|eKTpOHHOVI 3aLLlVITOVI OT BKMOYEHNA
C HENPaBWUINbHOM NOMSPHOCTBLIO, KOTOPas 3aLLUMLLAET XONOAMIBHWUK OT NOBPEXAEHNN
NPU HEMPaBUIbHOM BKITIOYEHWM 1 OT KOPOTKOTO 3amblkaHws. [ns 3aLumTsl Gatapen
XONoAnIbHMK aBTOMATUYECKM OTKIMIOYaeTCa B Clydae HeAOCTaTOYHOIO HanpsaxeHna
(cm. cneayroLyio Tabnuuy).

12B 24B
HanpsxeHue oTKnIoueHus 10,4B 22,8B
HanpsxeHue nOBTOPHOro BKIOYEHUs 1,78 24,28

MoaxknioyeHme Kk cetn 230 B

OMACHOCTb!
He Bo3uTECh CO LLITEKEPAMU M BEIKMIOYATENAMU, €CTIU Y Bac BNaxHble pykm
1nu Bbl cTonTE HOramMu Ha MOKPOW MOBEPXHOCTU.

BHUMAHMWE!

e Ecnv xonoavnbHuk Ha 6opTy kaTepa paboTtaeTt oT beperoBom cetu ¢
HanpsxeHvem 230B, To Bbl 06513aTenbHO AOMXHbI YCTAHOBUTH aBTOMA-
TUYECKMI BbIKIIOYATENb AMdOADEPEHUMATBHON 3aLLMTLI MEXAY CEThHIO
230 B v xonoannbHWKOM.

[MPOKOHCYMbTUPYMTECH CO CMELIMANNCTOM.

e  [pu npUcoeanHeHUU XONOAUMbHMKA MMEIOLLIMMCS COEANHUTENbHBIM
kabernem 110 — 240 B ncnornb3yemas ceTb nepeMeHHOro Toka AomXHa
ObITb 3aLLMLLIEHA NPeaoxpaHuTenem Ha 4 A — & dhase (L).

» [Ins akcnnyaTaumm xonoamnbHmka ot cet 230 B ncnonb3yiite BbINpsMmTernb
EPSTOOW mnn MPS 35.
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RPD 50 [Tonb3oBaHMeE XONOANMbHNKOM
7 NMonb3oBaHue XoNoAUNIbHUKOM

YKA3AHUE

MNepen BBOAOM HOBOTO XOMOAUIbHIMKA B PabOTy €ro, B IMrMeHnYeckmx
Liensx, crneayer NpoTepeTb CHAPYXM U U3HYTPM BNAXHOK TRSMKOK (CM.
Takxe . «uctka v yxoa» Ha cTp. 20).

7.1 CoBeTbl N0 3HEpProcbepexeHmio

*  Bbibupaiite XOpPOLIO NPOBETPUBAEMOE, 3aLLUMLLEHHOE OT COMHEYHbIX My4en
MeCTO NMPUMEHEHNS.

e [lanTe TENNBIM oniogam OXINaanTbCa, Npexae 4em noaaepXxmeatb NX B XONOAHOM
COCTOAHMWN B XONOAUIbHUKE.

* He OTKprBaI;ITe XOnoannbHWK Yalle, 4em 310 [ENCTBUTENBHO HEOOXOAMMO.

* He ocrasnsinte ABepuUbl OTKPbITbIMK AOMNbLLE, YEM 3TO [EVNCTBUTENBHO HEODXO-
ONMO.

*  OTTamBaiite XONOAWMbHWK, Kak TOMbkO 0HPa3oBarncs Crow Mbia.
*  V3beraitTe M3NULLIHE HWU3KYIO BHYTPEHHIOK TEMNEePaTypy.

*  PerynapHo ounLLanTe KOHAEHCATOP OT MbIW U 3arPS3HEHNIA.

7.2 MNMonb3oBaHue XONOAUNTbHUKOM

XonoannbHKUK NO3BOMSET KOHCEPBMPOBATL CBEXME MULLEBLIE NPOAYKTH. Kpome Toro,
MOXHO KOHCEPBMPOBATH MyOOKO 3aMOPOXEHHbIE B MOPO3UMbHOM Kamepe NpoayKTsl
MUTAHKS Y 3aMOPAXMBATb CBEXME NMULLEBbIE NPOAYKTbI.

BHUMAHMWE!

e Cneaute 3a TeM, YTOObI HAMMTKM UK BMioAa B CTEKMSHHBIX EMKOCTSIX
HEe OXMaxAanmchb CIULLKOM CUMbHO.
[Npwv 3amMep3aHnm HaNUTKK 1 Xmakme Brioga PacLUMPSIOTCs. DT
MOXET NPUBOANTb K Pa3PYLLIEHNIO CTEKNAHHBIX EMKOCTEN.

e [poayKTbl TUTaHWS PA3PELLAETCS XPaHWTb TOMbKO B OPUIMHAMNBHOM
YMaKOBKE WM MOAXOAALLUMX EMKOCTSX.

* Crieante 3a TeM, YTODbI B XONOAMMBHMKE HaXOAUMUCH TOMBKO NPEA-
METbI 1 MPOAYKTHI, KOTOPbIE PA3PELIAETCS OXMNAaXAaTb 4O BHIOPaHHOM
TeMneparypsl.

» Biniouute xonoaunshuk, nosopauusas perynstop (puc. [l A, crp. 3) snpaso.
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[Tonb3oBaHMe XONOANTbHUKOM RPD50

YKA3AHUE
Mocne BKIoYeHNs XONOoANUTbHUKY TpebyeTcs okono 60 cekyHa ao 3any-
CKka Komnpeccopa.

Hacrpoiika remnepartypbl

Bbl MOXeTe NnaBHO HacTpamBaTh TeMNepaTypy pPerynitopom. BcTpoeHHbin TepmocTat
perynupyeT TeMnepatypy crnegyolmm obpasom:

*  MWH. (NeBbIt ynop) = Hanbonbluas Temnepartypa

* Makc. (NpaBbIi) = HaMMeHbLLIaA TemnepaTtypa

YKA3AHUE

Ha xonoaonpow3soanTenbHOCTb MOTYT BIMSTS:

* Temnepatypa OKpyXaloLleln cpeasl,

®  KONMYECTBO KOHCEPBUPYEMBIX MPOAYKTOB MUTAHWS,
®  Y4acTOTa OTKPbITWS ABEPLI.

KoHcepBupoBaHue NpoAyKTOB NUTAHUA

B xonoaunbHom kamepe Bbl MOXeTe KOHCEePBUPOBaTh NPOAYKTL NMUTaHWA. Bpems koH-
CEePBUPOBAHMSA MPOAYKTOB MUTAHMS, Kak MPaBKIo, YkasaHO Ha yrNakoBke.

BHUMAHMUE!
He koHcepBuMpyTe T@NAbIE NPOAYKTb B XONOAUTIBHOM KaMepe.
He cTaBbTe B MOPO3UMbHYIO KAMEPY CTEKMSHHbIE EMKOCTU C XUAKOCTAMMU.

YKA3AHUE

KoHcepBupyiTe NpoayKThl MUTaHWs, KOTOPbIE NETKO MOMMOLLAIOT 3arax U
BKYC, @ TaKXe XWMIKOCTU 1 MPOAYKTI C BBICOKMM COAEPXaHUEM CMPTa,

B MIOTHBIX EMKOCTSX.

XonoaunbHas kamepa pasaeneHa Ha PasiMyHbe 30Hb, MMEIOLLIME PasNUYHYIO Temne-

patypy.

*  Camble XOMOoaHbIE 30HbI HAXOAITCA HEMOCPEACTBEHHO NOA SLLMKAMM A1 OBOLLIEM M
dOPYKTOB, BNAN3M 3a0HEN CTEHKM.

*  CobnioaanTe ykasaHus No Temneparype 1 CPoKy XpaHeHus, NpueeeHHbIe Ha yna-
KOBKax NPOAYKTOB MUTaHMA.

18



RPD 50 [Tonb3oBaHMeE XONOANMbHNKOM

» [1pw KOHCEPBUPOBaHUK cobMoaaTe cneaytoLme ykasaHus:

— He 3amopaxuBaite NOBTOPHO NPOAYKThI, KOTOPbIE OTTANBAIOT UKW BbINK OTTa-
AHbI, @ UCMOMNb3YMTE MX KaK MOXHO CKOpee.

—  3aBepHUTE NPOAYKTH MUTAHNA B aNtOMUHUEBYIO GDOMbIY UMW NONUSTUNEHOBYIO
MNEHKY 1 3aKPOMTE MX KPBILLKOW B MOAXOAALLMX eMKOCTAX. bnaroaaps atTomy
fy4llie KOHCEPBMPYIOTCA aPOMAT, CyOCTaHUMA 1 CBEXECTb.

OTtranBaHue XONnoAuNbHUKA

Bnara 13 BO3ayxa MOXET BbiNagaTb Ha UCMapUTENe UNu B KaMepe XONOAWUTbHIKA B BUAE
CHeroBoW LLyObl, KOTOPAs YyMEHbLLIAET XONOAONPOM3BOAUTENBHOCTL. CBOEBPEMEHHO
oTTavBanTe npubop.

BHUMAHMUE!
[nst ynaneHus cnos nbaa 1 oTAENeHMs NPUMEP3LUNX NPOAYKTOB He
MNCMONb3yMTE TBEPABIE UMM OCTPBIE MHCTPYMEHTSI.

Mpu oTTanBaHMK XONOAWUTbHMKA COBNIOAaNTE CneayioLmMin NOPSAOK AeNCTBUNA:

» BblHbTe OXnaxaaemble NpoayKTbl.

» [1py HEOHXOAMMOCTU, NEPENOXMTE MX B APYTON XONOANTBHUK, YTOOBI OHM OCTaBa-
NINCb XONOAHBIMM.

» YcraHoBUTE perynsTop B nonoxeHue «O».

» (OcraBbTe BEPLY OTKPLITON.

» BuiTpuTe OTTasBLUYIO BOAY UMW — €CIN UMEETCS — ONOPOXHUTE noaaoH. Ecnv npu-
Oop MMEET CNWB Ans OTTasBLUEN BOAbI, TO CMENTe BOdy Yepes Hero.

BuiknioueHue 1 BpeMeHHOe NpeKpaLleHue 3KCnnyaTauum XonoAuNbHUKA

Mpu npekpaLleHmn skCyaTaumMm XonoannbHUKa Ha ANUTENbHbIM CPOK cobriofanTe
cneayoLmnin NOPSAOK AENCTBUM:

» [losepHuTte perynatop B norioxenme «O».

» OTcoeamHuTe CoeaMHUTENbHbIN Kabenb OT Gatapen 1num BuITaHWTE LUTekep kabens
MOCTOSIHHOTO TOKa M3 BbINMPAMUTENS.

»  Ouumctute xonoannbHUK (M. m. «YncTtka n yxoa» Ha ctp. 20).

» YcraHosuTe Hrioknposky B nonoxerue «VENTs.
270 npeaoTepallaeT ob6pasoBaHMe 3anaxos.
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YncTka 1 yxon RPD50

dukcaums ABepLbl XonoausibHUKa

Bbl MOxeTe 3achmnkcMpoBaTh ABEPLY XONOAUMbHUKA, TEM CaMbiM, HaNpUMep, NPeaoT-
Bpallas HenpeaHamepeHHoe OTKPLITUE.

» YCTaHOBUWTE CTOMOPHbBIM MEXaHM3M Ha BEPXHEN CTOPOHE ABEPLbI B MOrNoXeHue 1
(pnc. 1, ctp. 4).

8 Yucrka m yxon

NMPEAYNPEXAEHUE! OnacHOCTb ANl XXM3HU U3-3a NOPaXEHUS
31eKTPUYECKUM TOKOM
[epes YMCTKOM 1 yXOAOM BCErda OTCOEANHAMTE XONMOAUIbHWUK OT CETU.

BHUMAHME! OnacHocTb NoBpeXaeHus

* He uncnonb3yiTe ans YUCTKM abpasmBHbIE YNCTALLIME CPEACTBA MK
OCTpbIE MPEAMETHI, T. K. OHWM MOTYT MPUBECTU K MOBPEXAEHMAM XONO-
AVNbHKKA.

* [Ing yaaneHuns cnos fbaa v OTAENeHNs NPUMEP3LLMX MPOAYKTOB He
NCMOnNb3ynTe TBEPABIE UM OCTPBIE MHCTPYMEHTSI.

* /lns yckOpeHUs npoLecca OTTanBaHWs HEe MCMOMb3yMTe MeEXaHNYe-
CKMe VU MHble NOAPYUYHbIE CPEACTBA.

» PerynapHo v no HeoOXOAMMOCTH QUULLIANTE XOMOAUITBHUK BIAXHOM TRSMKOM.

» Cneaute 3a 1em, 4tobbl B YMNOTHEHWS HE Nonadana Boaa. JTO MOXET MPMBOANTD K
NOBPEXIEHMSM SMEKTPOHHbIX Y308,

» [locne O4YUCTKM NPOTPUTE XONOANIBHUK HACYXO TRSIMKOW.

» PerynapHo npoBepsnTe CNne OTTasBLUEN BOAbI.

|_|pl/1 HeO6XO[|l/1MOCTl/I, OYMCTUTE CNB OTTasBLLIEM BOALI. Ecnn oH 3aCOpeH, To
OTTasdBLLas BOAa CKannmMBaeTCa Ha AHe XONnoaAnrbHMKa.
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RPD50 lapaHTKs

9 FapaHTHa

[lencTBUTENEH YCTAHOBMEHHbIN 3aKOHOM CPOK rapaHTn. Ecnn npoaykT HemcnpaseH,
obpaTtUTECh B NPEACTABMTENBCTBO M3TOTOBMTENS B Ballen cTpaHe (cM. nHdopmaumio
Ha 0bopPOTE) UMK B TOPTOBYIO OPraHM3aLmio.

B uensix nposeseHms peMoHTa U rapaHTUIMHOTO OBCTyXMBaHUs Bbl AOMXHbI Takxe
nocnarb cneaytoLLme NJOKyMeHTbI:
*  KOMWIO CYeTa C AaTOM MOKYMKM,

*  MPUYMHY peknamalmm Unu onmncaHme HeMCnpPaBHOCTU.

10 Ytunusaums

» [0 BO3MOXHOCTM, BbIKMAbIBAMTE YAKOBOYHBIA MaTepmar B Mycop, noanexatimm
BTOPUYHON NepepaboTke.

Ecnu Bl okoHYaTenbHO BbIBOANTE NPOAYKT U3 SKCMANyaTaUmm, TO NonyymTe
nHdpopmaumio B brinxaniiem LUeHTpe No BTOPUYHOM nepepaboTke Unm B
TOPrOBOW CETU O COOTBETCTBYIOLLIMX MPEANMCAHUAX MO YTUIN3aLKK.
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YcTpaHeHne HencnpasHoOCTEN

11

Komnpeccop He pa6oraet

HeucnpasHoCTb

U,=0B

U, <Upkn

MonbiTka nycka ¢
U3 S UBbIKﬂ

|_|O|_|b|TKa nycka C
U, 2 Upkn

SneKTprYeckmin paspsbis
B KOMMpeccope mexay
LWTMdpTaMM

Vcnonb3osaHme npu
HWM3KOWM OKpYyXaloLLiemn
Temnepatype

22

BosmoxHas NPpUYMHa

Obpbig coeamHuTensHOTO Kabens
Hatapes — SMEKTPOHHbIM MOaYTTb

HewcnpaseH masHbIM BbIKIOYaTEND
(ecnu nmeeTcs)

[Teperopen AONONHUTENbHbIN NUHEN-
HbIM NpeaoxpaHuTens (ecnv umeercs)

CnuLikom H13Koe HanpsxeHwe barta-
peu

OcnabneHHoe kabenbHoe coeamHe-
HWe

Mnoxom KoHTaKT (Koppo3us)
CruLLIKOM HIM3Kas eMKOCTb Batapem

CRuLLKOM HI3KOE NonepeYHoe ceve-
HWe kabens

CrvLKkom BbicOKas Temnepatypa
OKpyXaloLLen cpeas

HepnocrtatouHas MPUTOYHO-BbITAXHAA
BeHTMNALUMA

3arpsasHeH koHaeHcaTop

HewucnpaseH seHtunatop (ecnv ume-
ercs)

Komnpeccop HevcnpaseH

Komnpeccop Bko4aeTcs Tonbko npu
OKpyXaloLLen Temnepatype CBbiLLe
+16 °C.

RPD50

YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEH

YcrpaHeHue

BoccraHosWTh coeanHe-
Hu1e

3aMeHNTb IMaBHBbIN BbIKMIO-
Yyaternb

3aMeHNUTb MUHENHBIN npe-
[OXpaHuTens

3apsianTs batapeto

BoccraHosuTh coeamHe-
Hue

3ameHunTsL Hatapeto

3ameHuTb kabenb (,
cTp. 5)

[MNepecTaBuTb XONOAUMb-
HUK

OunCTUTL KOHAEHCATOP

3ameHunTb BEHTUNATOP

3ameHuTb KoMnpeccop

SKCNnyaTnpymnTe Xono-
AWMBHKK TOMBKO NPU OKPY-
XatoLLer Temnepartype
cebiwe +16 °C.



RPD50 YcTpaHeHne HencnpasHoCTeN

U, HanpsxeHne mexay NonoXMTENbHbBIM M OTPULIATENbHBIM BbIBOAOM 3MEKTPOHHOTO
Moayns

UBKJ_ln Haﬂpﬂ)KeHl/le BKIMIOYEHNA 3MEKTPOHHOIO MOAyIa

Ugyin  HanpsaxeHwne BbIKMOYEHNS SNEKTPOHHOTO MOAYIs

CnuLIKOM HU3Kas BHYTPEHHSAA TEMNEepaTypa B NONIOXEeHUM perynaropa «1»

HeucnpasHoctb Bo3moXxHas npuumHa YcTpaHeHue

Komnpeccop pabotaer  OTCYyTCTBYET KOHTAKT JaTumka TEPMO-  3aKpenuTh AaTYnk
HenpepbIBHO CcTaTa c ucnaputenem

HemcnpaBeH TepMocCTaTt 3ameHunTb TepMocTaT

Komnpeccop pabotaer B MoposunbHo kamepe Obino 3amo-  —
fonro POXeHO BOMbLIOE KONMMYECTBO NPO-
[yKTOB

XonoaonponsBoAUTENbHOCTb YMEHbLUAETCS, BHYTPEHHAA Temnepatypa
pacrer

HeucnpaBHocTb Bo3moXxHas npuuMHa YcrpaHeHue
Komnpeccop paboraer  ObneaeHen ncnapurers OTTasatb MCnapuTens
[ONTO/HEeNpPEepPbIBHO

Crnuwkom BbicOKast TeMnepatypa -
OKpyXatoLLen cpeabl

HenocratouHas NPOUTOYHO-BbITAXHaA HepeCTaBVITb Xonoauvnb-
BeHTMNAUMA HNK

3a|’p9|3HeH KOHAEeHCaTop Ounctntb KOHAEHCaTop

HewncnpaseH BeHTMRATOP (€M uMe-  3aMEHUTb BEHTUNSTOP
etcs)

Komnpeccop pabotaer  batapes paspsixeHa 3apsianTs batapeto
pesko
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YcTpaHeHne HencnpasHoOCTEN

Heo6bl4Hble wyMmbl

HeucnpasHoCTb

[pOMKOe ryaeHve

24

Bo3amoxHas NPpUYMHa

[leTanb XonoannbHOrO KOHTYPa He
MoXeT cBObOaHO konebartbes (npune-
raet K CTeHke)

Mexay xonoamnbHOM MaLLMHON K
CTEHKOW 3aXaTbl MIHOPOAHbIE NPes-
MeTbl

LLIym npu pabore BeHTUnaTopa (ecrn
nmeercs)

RPD50

YcrpaHeHue

OCTOPOXHO M30THYTH
fetanb

Y nanuts MHOPOAHbIE
npeameTsl



RPD50

12 TexHuuyeckue gaHHbIe

TexHnyeckme naHHble

Kamepe:

RPD50
Apt. Ne: 9105204447
Noasoavmoe HanpsxeHwve: 12 B=

24 B=
[MNonBoamoe HanpsxeHue, B 3aBUCUMOCTM 110-240 B~
OT UCMOMHEHMs (CM. 3aBOACKYIO Tabrnyky
XOMOANMBHUKA), AOMOMHUTENBHO:
[lnanasoH Temnepatyp B XONoaUMbHOM or+10°Cpo +2°C

[lnanasoH Temnepatyp B MOPO3UINbHOM
Kamepe:

o1 0 °C go makc. =18 °C

OTHOCKTENbBHAS BNAaXHOCTb BO3AYyXa: makc. 90 %
[MOCTOSIHHBIN KpEeH: makc. 30°
EmkocrTe: 48 n
13 HUX MOpO3UMMbHas kamepa: 4,6n
CpenHsist notpebnsemas MOLLHOCTb: 45 Bt
Konunuectso xnapareHta: 559
SxeusaneHt CO5: 0,079t
MoTeHuman rmobansHoro notenneHus 1430
(GWP):

Pasmepsl (LLI x B x ) B Mm: 388 x 534 x442
Bec: 19 kr

XonoannbHbIn KOHTYp coaepxut R134a.

Conepxut pTOPUPOBaHHbIE NAPHNKOBbIE a3l

[epMeTMYECKU 3aKpbiTas KOHCTRYKLMS

Vcnbitanus/ceptidbmkats:

C€
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Objasnienie symboli RPD50

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje. Instrukcje nalezy zachowac. Nalezy ja dotaczy¢ do urzadzenia

chtodniczego w razie jego przekazania innemu uzytkownikowi.

Producent nie odpowiada za szkody powstate w wyniku uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem lub niewlasciwej obstugi.

Spis tresci
1 Objasnieniesymboli....... ... .. 26
2 Zasadybezpieczenstwa .. ... ... 27
3 Zakresdostawy . ... 31
4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem. ... 31
5 Opistechniczny . ... 31
6  Ustawianie i podtgczanieloddwki . ........ .. ... L 32
7 Korzystaniezloddwki. ... ... .. .. . . . 37
8  Czyszczenie. . ... .. 40
O GWarANG . o v e et 4]
10 Utylizagja . ... 4]
1T Usuwanieusterek ... ... 42
12 Danetechniczne . .. ... ... i 44

Objasnienie symboli

ktora — jesli sie jej nie uniknie — prowadzi do $mierci lub ciezkich
obrazen.

OSTRZEZENIE!

Wskazowka bezpieczenstwa informujaca o niebezpiecznej sytuacji,
ktora — jesli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢ do $mierci lub ciezkich
obrazen.

1
NIEBEZPIECZENSTWO!
Wskazowka bezpieczenstwa informujaca o niebezpiecznej sytuacji,



RPD50

A
@

2

Zasady bezpieczenstwa

OSTROZNIE!

Wskazoéwka bezpieczenstwa informujaca o niebezpiecznej sytuadji,
ktora —jesdli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢ do lekkich lub srednich
obrazen.

UWAGA!
Wskazdwka informujgca o sytuagji, ktéra —jeéli sie jej nie uniknie —moze
prowadzi¢ do powstania szkéd materialnych.

WSKAZOWKA
Informacje uzupetniajgce dotyczace obstugi produktu.

Zasady bezpieczenstwa

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane:

* uszkodzeniami produktu wywotanymi czynnikami mechanicznymi
i niewfaéciwym napieciem zasilania

e zmianami dokonanymiw produkcie bez wyraznej zgody producenta

* uzytkowaniem w celach innych niz opisane w niniejszej instrukgji

2.1

A
A

Ogodlne bezpieczenstwo

NIEBEZPIECZENSTWO! Nieprzestrzeganie tych ostrzezen
prowadzi do $mierci lub ciezkich obrazen.

Zagrozenie zycia w wyniku porazenia pradem
* Wtodziach: W przypadku zasilania sieciowego nalezy bezwzglednie

pamietac o zabezpieczeniu zasilania za pomoca bezpiecznika rézni-
cowopradowego.

OSTRZEZENIE! Nieprzestrzeganie tych ostrzezei moze
prowadzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen.
Zagrozenie zycia w wyniku porazenia pradem

*  Wykonanie instalacji w pomieszczeniach wilgotnych oraz

w obszarach wystawionych na dziatanie wody nalezy zleca¢
wylgcznie specjalistom.

* Nie wolno uruchamiac¢ urzadzenia, jesli ma ono widoczne
uszkodzenia.
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Zasady bezpieczenstwa RPD50

28

*  Gdy przewdd przylaczeniowy ulegnie uszkodzeniu, musi zostac
wymieniony przez producenta, jego serwis lub podobnie wykwalifi-
kowana osobe, aby unikng¢ zagrozenia.

*  Napraw moga dokonywac tylko odpowiednio wykwalifikowane
osoby. Niefachowe naprawy moga spowodowac powazne niebez-
pieczenstwo.

Zagrozenie zdrowia

* Dzieciod 8 lati osoby o ograniczonych mozliwoéciach fizycznych,
sensorycznych lub intelektualnych oraz osoby niedysponujace
stosowna wiedzg i do$wiadczeniem moga uzywac tego urzadzenia
jedynie pod nadzorem innej osoby badZ pod warunkiem uzyskania
informacji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania urzadzenia
i zrozumienia wynikajgcych z tego zagrozen.

* Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

* Dzieci nie moga rowniez czysci¢ i konserwowac urzadzenia bez
nadzoru.

* Dzieciod 3 do 8 lat moga umieszcza¢ produkty w urzgdzeniach
chtodniczych i wyjmowac je z nich

Ryzyko wybuchu

* W urzadzeniu nie wolno przechowywac¢ substancji wybuchowych,
np. pojemnikéw aerozolowych z palnym gazem wyttaczajgcym.

OSTROZNIE! Nieprzestrzeganie tych uwag moze prowadzi¢ do

lekkich lub nieznacznych obrazen.

Niebezpieczenstwo zgniecenia

* Nie dotykac zawiasu.

Zagrozenie zdrowia

* Artykuty spozywcze moga by¢ przechowywane tylko w oryginalnych
opakowaniach lub w odpowiednich pojemnikach.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia

* Nalezy poréwnac dane dotyczace napiecia na tabliczce znamionowej
z dostepnym zrédtem zasilania.

*  Wtyczki nie wolno nigdy wyciggac z gniazdka, ciagnac za przewdd
przytaczeniowy.

* Jedli przenosna loddwka jest podtgczona do gniazdka DC: Przed

podtaczeniem do tadowarki nalezy odtaczy¢ loddwke i inne
urzadzenia od akumulatora.



RPD50

P> 2°

Zasady bezpieczenstwa

* Jedliprzenosnaloddwka jest podigczona do gniazdka DC: Wytaczajac
silnik odtgczy¢ urzadzenie lub je wytaczy¢. W przeciwnym razie aku-
mulator moze sie roztadowac.

* Taloddéwka nie nadaje sie do przechowywania substancji draznigcych
lub zawierajacych rozpuszczalniki.

*  Otwdr odptywowy zawsze utrzymywac w czystym stanie.

* W Zadnym wypadku nie otwiera¢ obiegu chtodzenia.

* Nigdy nie transportowac urzadzenia w pozycji poziomej, aby nie
doszto do wycieku oleju z kompresora.

* Podczas transportowania uwazaé, aby nie uszkodzi¢ obiegu
chtodzenia. Czynnik chtodzacy w obiegu chtodzenia jest fatwopalny.
W razie uszkodzenia obiegu chtodzenia:
— Unika¢ otwartego ognia i iskier.
— Dobrze wietrzy¢ pomieszczenie.

* Urzadzenie nalezy ustawi¢ w suchym miejscu, zabezpieczonym przed
zachlapaniem.

Bezpieczenstwo podczas eksploatacji urzadzenia

NIEBEZPIECZENSTWO! Nieprzestrzeganie tych ostrzezen
prowadzi do $mierci lub ciezkich obrazen.

Zagrozenie zycia w wyniku porazenia pradem

* Nigdy nie chwyta¢ gotymi rekami nieostonietych przewoddw.
Dotyczy to przede wszystkim zasilania z sieci pradu przemiennego.

OSTROZNIE! Nieprzestrzeganie tych uwag moze prowadzi¢ do

lekkich lub nieznacznych obrazen.

Zagrozenie zycia w wyniku porazenia pradem

e Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy przewdd i wtyczka sg suche.

Zagrozenie zdrowia

e Otwarcie drzwi na dtuzszy czas moze spowodowac znaczny wzrost
temperatury w komorach urzadzenia.

* Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktore moga miec¢ kontakt
z zywnoscia i dostepnymi uktadami odprowadzania wody.

e Surowe mieso i ryby nalezy przechowywacé wewnatrz urzadzenia
w odpowiednich pojemnikach, aby nie miaty one kontaktu z innymi
artykutami spozywczymi lub nie kapaty na nie.
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Jesli urzadzenie pozostaje puste przez dtuzszy czas:

- Wwylaczy¢ urzadzenie.

- Odszroni¢ urzadzenie.

- Wyczysci¢ i osuszy¢ urzgdzenie.

— Pozostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu plesni
w urzadzeniu.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia

Wewnatrz lodoweki nie mozna uzywac zadnych urzadzeh elektrycz-
nych za wyjatkiem urzadzen zalecanych przez producenta.

Nie nalezy ustawiac¢ urzadzenia w poblizu otwartego ognia i innych
zrodet ciepta (ogrzewanie, silne promieniowanie stoneczne, piec
gazowy itp.).

Niebezpieczenstwo przegrzania!

Nalezy pamietaé, ze ciepto powstajace przy eksploatacji musi by¢
odpowiednio odprowadzane. Nalezy zadbac o to, aby urzadzenie
stato w odpowiedniej odlegtosci od $cian lub przedmiotdw, tak by
mozliwa byta cyrkulacja powietrza.

Nalezy uwaza¢, aby nie zakrywaé otwordow wentylacyjnych.
Nie nalezy wypetnia¢ wewnetrznego pojemnika cieczami lub lodem.
Nigdy nie nalezy zanurzac urzadzenia w wodzie.

Nalezy chroni¢ urzadzenie i przewody przed gorgcem i wilgocia.

Zwracac uwage, aby produkty spozywcze nie dotykaty Scian komory
chtodnicze).

RPD 50



RPD50 Zakres dostawy

3 Zakres dostawy

llos¢ Nazwa
1 Loddwka
1 Instrukcja obstugi

3.1 Osprzet

Elementy dostepne jako osprzet (nieobjete zakresem dostawy):

Nazwa Nr produktu
Prostownik EPS100 EPS-100W
Prostownik MPS 35 MPS-35
4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Loddéwka nadaje sie do chtodzenia i mrozenia artykutéw spozywczych. Urzadzenie
nadaje sie réwniez do uzywania na todziach.

OSTROZNIE! Zagrozenie zdrowia!
Nalezy sprawdzi¢, czy wydajno$¢ chtodzenia odpowiada wymaganiom

zwigzanym zywnoscig lub lekami, ktére maja by¢ przechowywane
w loddéwce.

5 Opis techniczny

Loddéwke CoolMatic RPD 50 mozna podfgczac do napiecia statego wynoszacego
12 Vlub 24V, mozna ja wiec stosowac np. na campingu lub natodziach. Ponadto ist-
nieje mozliwo$¢ jej podtaczenia za pomoca prostownika EPSTOOW i MPS 35 do sieci
230V.

Podczas stosowania lodéwki na todziach przechyt ciagty moze wynosi¢ maksymal-
nie 30°.

Loddwka stuzy do ochtadzania potraw oraz utrzymywania ich w chtodzie.

W zamrazalniku artykuty sg mrozone.

Wszystkie materiaty, z ktérych wykonano loddwke, s3 bezpieczne dla artykutéw
spozywczych.
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Ustawianie i podtaczanie lodowki RPD50

Za pomocg termostatu mozna ustawi¢ bezstopniowo zgdang temperature.

5.1 Elementy obstugi

Nr na
rys. fl. Objasnienie
strona 3

1 Regulator temperatury

6 Ustawianie i podtaczanie lodéwki

6.1 Ustawienie lodowki
W trybie pracy ciggtej wilgotno$¢ powietrza nie moze przekroczy¢ 90 %.

Loddwke nalezy ustawi¢ w suchym, zabezpieczonym miejscu. Unika¢ ustawiania
urzadzenia obok zrodet ciepta, takich jak instalacje grzewcze, piece gazowe,
przewody wody cieptej itd., nie umieszcza¢ go rowniez w petnym stofcu.

Loddwka musi by¢ ustawiona tak, aby mozliwy byt swobodny odptyw nagrzanego
powietrza. Nalezy wiec zapewni¢ wystarczajaca wentylacje (rys. A, strona 3).

Nrna
rvs. A,  Objasnienie
strona 3
1 Ciepte powietrze powrotne
2 Zimne powietrze doptywajace
3 Kondensator
4 Przy dekoracyjnej pokrywie 50 mm odstep nad urzadzeniem!

6.2 Zdejmowanie zabezpieczenia transportowego
Loddwka ma mechanizm blokujacy, ktory petni funkcje zabezpieczenia transporto-
wego. Mozliwe s3 nastepujace ustawienia:

* Pozycja 1 (zabezpieczenie transportowe): (rys. [ 1, strona 3) Drzwi sa
zamkniete i zabezpieczone. Aby je otworzy¢, nalezy przekreci¢ zasuwke do
pozydji 2.

* Pozycja 2: (rys. [ 2, strona 3) Drzwi moga zosta¢ otwarte.
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* Pozycja 3 (potozenie , VENT"): (rys. ﬂ 3, strona 3) Drzwi sg lekko otwarte, ale
unieruchomione. Pozycje te stosuje sie np. w przypadku wyfgczenia urzadzenia
na dtuzszy czas.

6.3 Przelozenie zawiasu drzwiowego

Istnieje mozliwosc¢ przetozenia zawiasu drzwiowego, dzieki ktéremu drzwi beda sie
otwieraty w lewo zamiast w prawo.

Aby przetozy¢ zawias drzwiowy, nalezy postepowac w nastepujgcy sposdb
(rys. B, strona 4):

» Usuna¢ gérny zawias drzwiowy (rys. [ 1, strona 4).

» Wyjac ostroznie drzwi.

» Poluzowac wkrety bez tba (rys. [ 2, strona 4).

» Zdjac¢ haczyki zamykajace (rys. [ 3, strona 4) z preta.

» Usuna¢ plytke zamykajaca (rys. [ 4, strona 4) i zamontowaé drzwi po przeciw-
legtej stronie.

» Wyciagnac pret w kierunku ku dotowi, a nastepnie wstawi¢ go po przeciwlegtej
stronie.

» Ponownie przymocowa¢ haczyki zamykajace (rys. ] 3, strona 4) do preta.

» Zdemontowac listwy zamykajace (rys. ] 5, strona 4) po lewej stronie na gérze
inadole.

» Zdemontowaé zawiasy drzwiowe (rys. ] 1, strona 4) po prawej stronie na gérze
inadole.

» Zamocowaé zawiasy drzwiowe (rys. ] 1, strona 4) po lewe;j stronie na gérzeina
dole.

» Zamocowa¢ listwy zamykajace (rys. I} 5, strona 4) po prawej stronie na gérze
inadole.
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6.4 Wymiana ptyty dekoracyjnej

Istnieje mozliwos¢ zamiany ptyty dekoracyjnej na inng, bardziej odpowiadajaca
indywidualnym upodobaniom uzytkownika.

Aby wymieni¢ ptyte dekoracyjng, nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:
» Odkreci¢ éruby 113 (rys. [l 113, strona 4).
» Zdemontowa¢ elementy 24 (rys. [A 24, strona 4).

» Wyjac starg ptyte dekoracyjng z ramy drzwi, kierujac ja ku dotowi.
Uwaga: Ryzyko obrazen!

» Wstawi¢ nowa ptyte dekoracyjng w rame drzwi.
» Ponownie zamontowa¢ elementy urzadzenia 2 4 (rys. [l 214, strona 4).

» Ponownie zakreci¢ éruby 113 (rys. [ 113, strona 4).

6.5 Podtaczanie lodowki

Przytacze elektryczne musi by¢ zgodne ze schematem potaczen (rys. [, strona 5).

Nrna
rys. [, Znaczenie
strona 5
1 Listwa przytaczeniowa do urzadzen elektronicznych
2 Sprezarka
3 Wentylator DC (jedli istnieje)
4 Oswietlenie wewnetrzne
5 Regulator napiecia wewnetrznego o$wietlenia (tylko w przypadku urzadzen
z wewnetrznym o$wietleniem).
6 Termostat mechaniczny
Kolory kabli
Nrna
rys.[ld, Znaczenie
strona 5
br Brazowy
zi zielony
cze czerwony

34



RPD50 Ustawianie i podtaczanie lodowki

Nrna
rys. . Znaczenie
strona 5
cza czarny
bi biaz

nb Niebieski

Podiaczanie do akumulatora

Loddwke mozna eksploatowaé przy napieciu stalym wynoszacym 12 V lub 24 V.

UWAGA!
Aby unikna¢ strat napiecia i mocy, nalezy zastosowa¢ mozliwie krotki

i nieprzerwany kabel.
Ponadto nalezy unika¢ korzystania z dodatkowych przetacznikow, wty-
czek i puszek rozgateznych.

> Srednice kabla okresla sie w zaleznosci od jego diugosci zgodnie z rys. |,
strona 5.

Legenda do rys. [, strona 5

Os$ wspotrzednych Znaczenie Jednostka
| Dtugosc kabla m
%) Srednica kabla mm?2

UWAGA!
Nalezy pamietac¢ o wkasciwym potozeniu biegundw.

» Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdzi¢, czy wartosci napiecia roboczego
i napiecia akumulatora sg takie same (zob. tabliczka znamionowa).

» Podfgczy¢ loddwke
— w miare mozliwosci bezposrednio do bieguna akumulatora lub
- do gniazdka z minimalnym zabezpieczeniem 15 A (przy 12 V) lub 7,5 A
(przy 24 V).

UWAGA!

Przed tadowaniem akumulatora za pomoca tadowarki nalezy odtaczy¢
od niego urzadzenie lub inne odbiorniki pradu.

Przepiecia moga uszkodzi¢ elektronike urzadzen.
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Loddwke wyposazono w zabezpieczenie chronigce przed nieprawidtowym
potaczeniem biegundw przy podtaczeniu akumulatora oraz przed zwarciem. Jesli
napiecie jest niewystarczajgce, w celu ochrony akumulatora lodéwka wytacza sie
automatycznie (zob. ponizsza tabela).

12V 24V
Napiecie wylaczenia 10,4V 22,8V
Napiecie ponownego wilaczenia 11,7V 24,2V

Podlaczy¢ do sieci 230V

lub stojac na mokrej powierzchni.

UWAGA!

* W przypadku korzystania z lodéwki na poktadzie statku przy zastoso-
waniu przytacza ladowego do sieci 230 V konieczne jest wigczenie
pomiedzy nig a tg siecig bezpiecznika réznicowopradowego.
Wodwczas nalezy skorzystac z porady specjalisty.

* Przy podtaczaniu loddwki za pomoca fabrycznego przewodu przyts-
czeniowego 110 — 240 V sie¢ pradu zmiennego powinna by¢ zabez-
pieczona za pomocg bezpiecznika 4-amperowego —w fazie (L).

NIEBEZPIECZENSTWO!
Nie wolno manipulowa¢ wtyczkami i wytgcznikami wilgotnymi rekami

» Aby korzysta¢ z podigczenia do sieci 230V, uzy¢ prostownika EPSTOOW lub
MPS35.
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7 Korzystanie z lodéwki

WSKAZOWKA

Przed pierwszym uzyciem lodéwki nalezy ze wzgleddw higienicznych
wyczyscic¢ jg od wewnatrz i z zewnatrz wilgotna $ciereczka (patrz
rowniez rozdz. ,Czyszczenie” na stronie 40).

7.1 Rady dotyczace oszczedzania energii

*  Wybrac miejsce z dobrg wentylacja, chronione przed promieniami stonecznymi.
* Ciepte potrawy ochtodzi¢ przed wtozeniem do urzadzenia.

* Nie otwiera¢ lodéwki czesciej niz jest to konieczne.

* Nie zostawia¢ drzwi otwartych na dtuzej niz jest to konieczne.

*  Rozmrozi¢ lodéwke po wytworzeniu sie warstwy lodu.

* Unikac zbyt niskiej temperatury wewnetrzne;.

* Regularnie usuwac ze skraplacza kurz i inne zanieczyszczenia.

7.2 Korzystanie z lodéwki

Loddwka umozliwia konserwowanie $wiezych artykutéw spozywczych. Ponadto
umieszczony w niej zamrazalnik daje mozliwos¢ konserwacji i mrozenia $wiezej zyw-
nosci.

UWAGA!
* Nalezy uwazac, by nie ochtadza¢ nadmiernie napojéw lub potraw

w szklanych pojemnikach.
Podczas zamrazania napoje i ptynne potrawy zwiekszaja swoja obje-
to$¢, co moze spowodowac uszkodzenie szklanych pojemnikdw.

* Artykuty spozywcze moga by¢ przechowywane tylko
w oryginalnych opakowaniach lub w odpowiednich pojemnikach.

* Nalezy uwaza¢, aby w lodéwce znajdowalty sie tylko przedmioty lub
produkty, ktére moga by¢ chtodzone do wybranej temperatury.

» Lodéwke nalezy wigczy¢, przekrecajac regulator (rys. [l A, strona 3) w prawo.

WSKAZOWKA
Po wigczeniu loddwka potrzebuje ok. 60 sekund do uruchomienia
kompresora.
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Ustawianie temperatury

Temperature mozna ustawic bezstopniowo za pomoca regulatora. Zintegrowany
termostat reguluje temperature w nastepujacy sposéb:

* min. (przekrecenie do oporu w lewo) = najcieplejsze ustawienie

* maks. (przekrecenie do oporu w prawo) = najzimniejsze ustawienie

WSKAZOWKA

Na wydajnos$¢ chtodzenia wptywa

* temperatura otoczenia,

¢ ilos¢ konserwowanych artykutéw spozywczych,
e czestotliwo$¢ otwierania drzwi.

Konserwowanie artykutéw spozywczych

W komorze chtodzacej mozna konserwowac artykuty spozywcze. Czas konserwacji
zwykle jest podany na opakowaniu.

UWAGA!

Nie wolno konserwowa¢é w komorze chtodzacej cieptych artykutéw
spozywczych.

Nie nalezy wstawia¢ do zamrazarki szklanych pojemnikéw z ptynami.

WSKAZOWKA

Artykuty spozywcze tatwo wchtaniajace zapach i smak oraz ptyny
i produkty o duzej zawartosci alkoholu nalezy przechowywaé

w szczelnych pojemnikach.

Komora chtodzaca dzieli sie na rézne strefy, w ktérych panuja rézne temperatury:

*  Chtodnigjsze strefy znajduja sie bezposrednio nad szuflada na owoce i warzywa,
w poblizu Sciany tylnej.

* Konieczne jest uwzglednianie informacji o temperaturach i terminach przydatno-
$ci umieszczonych na opakowaniach produktéw spozywczych.

» Podczas konserwacji nalezy stosowac sie do nastepujacych wskazdwek:
— Nie nalezy zamraza¢ produktdw, ktére sg rozmrazane lub rozmrozone;
nalezy spozyc je jak najszybciej.
— Nalezy zawija¢ artykuty spozywcze w folie aluminiowg lub polietylenowa
i zamyka¢ w pojemniki z pokrywa. Pozwoli to lepiej zakonserwowac aromat,
wyglad i $wiezos¢ artykutow.
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Odszranianie lodéwki

Wilgotne powietrze moze sie osadzac na parowniku lub wewnatrz lodéwki
w postaci szronu, ktory ogranicza wydajno$¢ chtodzenia. Nalezy wiec
w odpowiednim czasie odszroni¢ urzadzenie.

UWAGA!
Do usuwania warstw lodu i do oddzielania mocno zamrozonych artyku-

tow od powierzchni zamrazarki nie wolno uzywac twardych lub ostrych
narzedzi.

Aby odszroni¢ lodéwke, nalezy postepowac w nastepujacy sposédb:

» Nalezy wyja¢ chtodzone produkty.

» Nastepnie nalezy wtozy¢ je do innej lodéwki, tak aby pozostaty zimne.

» Nalezy ustawi¢ regulator na ,0”.

» Otworzy¢ drzwi.

» Zetrze¢ wode powstatg w wyniku odszraniania lub opréznic rynienke odpty-

wowa, jesli zostata zastosowana. Jezeli urzadzenie ma odptyw wody

z odszraniania, nalezy pusci¢ przez niego wode.

Wyltaczy¢ lodowke.

W przypadku wytaczenia loddwki na dtuzszy czas nalezy postepowac w nastepujacy
sposodb:

» Nalezy ustawi¢ regulator na ,0".

» Nalezy odtgczy¢ przewdd przytgczeniowy od akumulatora lub wyciagnaé
wtyczke przewodu pradu statego z prostownika.

» Oczysci¢ lodédwke (zob. rozdz. ,Czyszczenie” na stronie 40).
» Ustawi¢ blokade w pozycji , VENT".
Dzieki temu nie wytworzy sie won.
Zabezpieczanie drzwi lodéwki
Drzwi lodowki mozna zabezpieczy¢ np. przeciwko przypadkowemu otwarciu.

» Ustawi¢ mechanizm blokujacy w gérnej czesci drzwi w pozycji 1 (rys. 1,
strona 4).
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8 Czyszczenie

OSTRZEZENIE! Zagrozenie zycia w wyniku porazenia pradem
Przed kazdym czyszczeniem nalezy odfgczy¢ loddwke od sieci.

* Do czyszczenia nie nalezy uzywac agresywnych srodkoéw czyszcza-
cych ani twardych przedmiotéw, gdyz moga one uszkodzi¢
lodowke.

* Do usuwaniawarstw lodu i do oddzielania mocno zamrozonych arty-
kutow od powierzchni zamrazarki nie wolno uzywac twardych lub
ostrych narzedzi.

* Nie uzywac zadnych mechanicznych lub innych narzedzi w celu
przyspieszenia procesu rozmrazania.

® UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia

» Czysci¢ lodowke regularnie wilgotna Sciereczka, kiedy tylko pojawia sie zabru-
dzenia.

» Nalezy uwaza¢, aby woda nie dostata sie do uszczelek. Moze to spowodowad
uszkodzenie elektroniki.

» Po umyciu wytrze¢ lodéwke do sucha $cierka.

» Regularnie kontrolowa¢ odptyw wody roztopowe;.

W razie koniecznosci wyczysci¢ odptyw. Jesli jest zapchany, woda roztopowa
bedzie sie zbiera¢ na dnie loddwki.

40



RPD50 Gwarancja

9 Gwarancja

Obowiazuje ustawowy okres gwarancji. Je$li produkt jest uszkodzony, nalezy
zgtosi¢ sie do partnera serwisowego w danym kraju (patrz tylna strona).

W celu naprawy lub rozpatrzenia gwarancji konieczne jest przestanie:
* kopii rachunku z datg zakupu,
* informacji o przyczynie reklamacji lub opisu wadly.

10 Utylizacja

» Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na $mieci do
recyklingu.

?2 Jezeli produkt nie bedzie dtuzej eksploatowany, koniecznie dowiedz sie
b“ w najblizszym zaktadzie recyklingu lub w specjalistycznym sklepie, jakie
—0

sg aktualnie obowigzujace przepisy dotyczace utylizacji.
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Usuwanie usterek
11

Kompresor nie dziata

Usterka

UZA:OV

Uza <Uw

Préba uruchomienia
zUza<Upwyy

Préoba uruchomienia
z UZA > UWt

Przerwany obwdd elek-
tryczny pomiedzy sty-
kami w kompresorze

Zbyt niska temperatura
otoczenia

Uza
Uy

Uwvi
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Usuwanie usterek

Mozliwa przyczyna

Przerwanie w przewodzie przytacze-
niowym akumulator—elektronika

Uszkodzony wyfacznik gtowny (jesli
istnieje)

Przepalone dodatkowe zabezpiecze-
nie przewodu (jesli istnieje)

Za niskie napiecie w akumulatorze

Luzne potaczenie kablowe
Zty zestyk (korozja)

Zbyt mata pojemnos¢ akumulatora

Za mata $rednica kabla

Za wysoka temperatura otoczenia
Niewystarczajaca wentylacja

Zabrudzony kondensator
Uszkodzony wentylator (jesli istnieje)

Uszkodzony kompresor

Kompresor dziata przy temperaturze
otoczenia powyzej +16 °C.

Napiecie wigczenia w uktadzie elektronicznym

Napiecie wylgczenia w uktadzie elektronicznym

RPD 50

Rozwigzanie

Wykonanie pofgczenia

Wymiana wyfacznika
gtéwnego

Wymiana zabezpieczenia
przewodu

tadowanie akumulatora

Wykonanie potaczenia

Wymiana akumulatora

Wymiana kabla (I,
strona 5)

Przestawienie lodéwki

Czyszczenie kondensa-
tora

Wymiana wentylatora

Wymiana kompresora

Uzywac loddwki tylko
przy temperaturze oto-
czenia powyzej +16 °C.

Napiecie pomiedzy zaciskiem plus a zaciskiem minus w uktadzie elektronicznym



RPD 50 Usuwanie usterek

Za niska temperatura wewnetrzna w potozeniu regulatora ,,1”

Usterka Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Kompresor pracuje bez  Czujnik termostatu nie styka sie Zamocowanie czujnika
przerwy z parownikiem

Uszkodzony termostat Wymiana termostatu
Kompresor pracuje W zamrazalniku zamrozono wiekszg -
przez dtugi czas partie artykutéw

Wydajnos¢ chtodzenia maleje, temperatura wewnetrzna rosnie

Usterka Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Kompresor pracujeza ~ Oblodzony parownik Odszronienie parownika
diugo/bez przerwy Za wysoka temperatura otoczenia -
Niewystarczajgca wentylacja Przestawienie lodéwki
Zabrudzony kondensator Czyszczenie kondensa-
tora

Uszkodzony wentylator (jesli istnieje)  Wymiana wentylatora

Kompresor pracuje Roztadowany akumulator tadowanie akumulatora
rzadko
Niestandardowe szumy
Usterka Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
Gtosny przydzwiek Element konstrukcyjny obiegu chto-  Odgiecie elementu kon-
dzenia nie moze wykonywac swo- strukcyjnego przy zacho-
bodnie ruchu drgajagcego (przylega  waniu ostroznosci
do $cianki)

Zakleszczone ciato obce pomiedzy  Usuniecie ciata obcego
lodéwka a sciang

Szum wentylatora (jesli wystepuje) -
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Dane techniczne

12 Dane techniczne

RPD50

RPD50
Nr produktu: 9105204447
Napiecie przytaczeniowe: 12 V=

24 =
Dodatkowo napiecie przytaczeniowe 110 - 240V~
zaleznie od wersji (zob. tabliczka znamio-
nowa lodéwki):
Zakres temperatur chtodzenia w komorze od +10°Cdo+2°C

chtodzaceyj:

Zakres temperatur chtodzenia
w zamrazalniku:

od 0 °C do maks. =18 °C

Wilgotno$¢ powietrza:

Maks. 90 %

Przechyt ciagty: maksymalnie 30°
Pojemnoséc: 481

w tym zamrazalnik: 461
Sredni pobér mocy: 45W

llo$¢ czynnika chtodzacego: 559
Ekwiwalent CO5: 0,079t
Potencjat tworzenia efektu cieplarianego 1430
(GWP):

Wymiary (szer. x wys. x gt.) w mm: 388 x 534 x442
Waga: 19 kg

Obieg chtodzacy zawiera R134a.
Zawiera fluorowane gazy cieplarniane
Hermetycznie zamkniete urzadzenie

Kontrola/certyfikaty:

C€
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Vysvetlenie symbolov

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si prosim pozorne precitajte
tento navod a odlozte si ho. V pripade odovzdania chladiaceho zariadenia
d’alSiemu pouzivatel’'ovi mu odovzdajte aj tento navod.

Viyrobca neruéi za skody, ktoré vzniknl pouzivanim, ktoré nie je v sulade
s uréenym pouzitim alebo boli spdsobené nespravnou obsluhou.

Obsah
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Vysvetlenie symbolov

k usmrteniu alebo tazkému poraneniu, ak sa jej nezabrani.

VYSTRAHA!
Bezpeénostné upozornenie na nebezpecnu situaciu, ktorda moze
viest k usmrteniu alebo tazkému poraneniu, ak sa jej nezabrani.

1
NEBZPECENSTVO!
Bezpeénostné upozornenie na nebezpecnu situaciu, ktora vedie
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Bezpecnostné pokyny RPD50

A
@

2

UPOZORNENIE!

Bezpecnostné upozornenie na nebezpecnd situaciu, ktord moze
viest k [ahkému alebo stredne tazkému usmrteniu alebo tazkému
poraneniu, ak sa jej nezabrani.

POZOR!
Upozornenie na situaciu, ktord méze viest k materidlnym skodam, ak sa
jej nezabrani.

POZNAMKA
Doplnujice informacie tykajuce sa obsluhy produktu.

Bezpecnostné pokyny

Vyrobca v nasledujucich pripadoch neprebera za skody ziadnu zaruku:

* Poskodenia produktu mechanickym pdsobenim a nespravnym pripajacim
napatim

e Zmeny produktu bez vyjadreného povolenia vyrobcu

* PouZitie nainé Ucely ako su Ucely uvedené v ndvode

2.1

A
A
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Vieobecna bezpeénost

NEBZPECENSTVO! Nedodrzanie tychto varovani bude mat'za
nasledok smrt'alebo vaZne poranenie.

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasahom elektrického prudu

* Vpripade ¢Inov: Pri sietovej prevadzke bezpodmienec¢ne zabez-
pecte, aby napéjanie prudom bolo zaistené Fl prudovym chrani¢om.

VYSTRAHA! Nedodrzanie tychto varovani méze mat'za nasledok

smrtalebo vazne poranenie.

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasahom elektrického prudu

* In$taldciu do vlhkych priestorov a oblasti, ktoré su vystavené pbsobe-
niu vody, prenechajte vylu¢ne odbornikovi.

* Ked ma pristroj viditelné poskodenia, nesmie sa uviest do prevadzky.

* Ked'je pripojny kdbel tohto pristroja poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca, jeho zdkaznicky servis alebo ina kvalifikovana osoba, aby sa
predislo ohrozeniam.



RPD50

Bezpecnostné pokyny

*  Opravy natomto pristroji smu vykonavat len odbornici. Neodbornymi
opravami mozu vzniknut znacné nebezpecenstva.

Ohrozenie zdravia

* Toto zariadenie smu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi
psychickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
a vedomostami, ked' st pod dozorom alebo ked' boli poucené
o bezpec¢nom pouzivani zariadenia a chapu, aké rizika z toho

vyplyvaju.
* Detisa nesmu hrat so zariadenim.
+ Cistenie a beznt idrzbu nesmu deti vykonavat bez dozoru.

* Detivo veku od 3 do 8 rokov smu vkladat potraviny do chladiacich
zariadeni a tiez ich z nich vyberat

Nebezpecenstvo vybuchu

* V pristroji neuskladfujte latky, pri ktorych hrozi nebezpecenstvo
vybuchu, napr. sprejové nadoby s hnacim plynom.

UPOZORNENIE! Nedodrzanie tychto upozorneni méze mat'za

nasledok drobné alebo stredne tazké poranenie.

Nebezpecenstvo pomliazdenia

* Nesiahajte do zavesu.

Ohrozenie zdravia

* Potraviny sa smu uskladhovat lenv originalnom obale alebo vhodnych
nadobach.

POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia

* Porovnajte Udaje o napati na typovom §titku s existujicim zdrojom
napatia.

e Zastrcku nikdy nevytahujte zo zasuvky tahanim za pripojny kabel.

* Ked'je chladiaci pristroj pripojeny k zasuvke jednosmerného pruadu:
Odpoijte vas chladiaci pristroj a iné spotrebice od batérie skor, nez
pripojite rychlonabijacie zariadenie.

* Ked'je chladiaci pristroj pripojeny k zasuvke jednosmerného pradu:
Odpoijte spojenie alebo vypnite chladiaci pristroj, ked' vypinate
motor. Inak sa méze vybit batéria.

* Chladiaci pristroj nie je vhodny na skladovanie Zieravych latok alebo
latok s obsahom rozpustadiel.

*  Odtokovy otvor vzdy udrziavajte Cisty.

* Chladiaci okruh v Zziadnom pripade neotvarajte.
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Bezpecnostné pokyny RPD50

2.2

>
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* Zariadenie nikdy neprepravujte vo vodorovnej polohe, aby
z kompresora nevytiekol ole;.

* Pri preprave davajte pozor, aby nedoslo k poskodeniu chladiaceho
okruhu. Chladiaci prostriedok v chladiacom okruhu je lahko vznieti-
telny.

V pripade poskodenia chladiaceho okruhu:
— Nepouzivajte otvoreny ohen a zabrante vzniku iskier.
— Dobre vyvetrajte priestor.

* Pristroj osad'te na suchom mieste, ktoré je chranené pred striekajlicou
vodou.

Bezpeénost pri prevadzke zariadenia

NEBZPECENSTVO! Nedodrzanie tychto varovani bude mat'za
nasledok smrt'alebo vazne poranenie.

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasahom elektrického pradu

* Nikdy sa nedotykajte holymirukami obnazenych vodicov. To plati pre-
dovsetkym pri prevadzke prostrednictvom siete striedavého prudu.

UPOZORNENIE! Nedodrzanie tychto upozorneni méze mat'za
nasledok drobné alebo stredne tazké poranenie.

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasahom elektrického pradu

* Pred uvedenim do prevadzky dbajte na to, aby bolo suché privodné
vedenie a konektor.

Ohrozenie zdravia

e Otvorenie dveri na dlhsiu dobu méze spbdsobit znaény narast teploty
v priehradkach zariadenia.

* Pravidelne Cistte povrchy, ktoré mézu prist do kontaktu s potravinami
a pristupnymi systémami na odvadzanie kondenzatu.

e Surové maso a ryby uskladnite v zariadeni vo vhodnych naddobéch,
aby neprisli do kontaktu s inymi potravinami alebo aby na ne
nekvapkali.

* Ak je zariadenie dlh$iu dobu prazdne a nepouziva sa:
— Zariadenie vypnite.
— Zariadenie odmrazte.
— Zariadenie vycistte a vysuste.
— Nechajte otvorené dvere, aby ste zabranili tvorbe plesni.



RPD50 Rozsah dodéavky

@ POZOR! Nebezpeéenstvo poskodenia

3

* Nepouzivajte Ziadne elektrické pristroje v chladiacom pristroji, okrem
pripadu, ked' vyrobca odporica pouzivanie tychto pristrojov takymto
spdsobom.

* Pristroj neodkladajte v blizkosti otvoreného ohna alebo inych zdrojov
tepla (kurenie, silné slne¢né Ziarenie, plynové pece atd’.).

* Nebezpecenstvo prehriatia!
Dbajte na to, aby sa teplo, ktoré vznikd pri prevadzke, mohlo
dostatocne odvadzat. Zabezpecte, aby bol pristroj v dostatocnej
vzdialenosti od stien alebo predmetov, aby bola umoznena cirkulacia
vzduchu.

* Dbaijte nato, aby vetracie otvory neboli zakryté.

* Do vnutorného zasobnika neplite Ziadne kvapaliny alebo Iad.
* Pristroj nikdy neponorte do vody.

e Chrante pristroj a kdble pred vysokymi teplotami a mokrom.

* Dbaijte nato, aby sa potraviny nedotykali stien chladiaceho priestoru.

Rozsah dodavky

Mnozstvo Oznadenie

1 Chladnicka

1 Névod na obsluhu
3.1 Prislusenstvo
Dostupné ako prisludenstvo (nie je stc¢astou dodavky):
Oznaéenie €. vyrobku
Usmernovac EPST100 EPS-100W
Usmermova¢ MPS35 MPS-35
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Pouzivanie v sulade s uréenym uc¢elom pouzitia RPD 50

4 Pouzivanie v sulade s urcenym ucelom
pouzitia

Chladni¢ka je vhodné na chladenie a zmrazovanie potravin. Pristroj je vhodny na
prevadzku v ¢lnoch.

UPOZORNENIE! Ohrozenie zdravia!
Skontrolujte, ¢i chladiaci vykon zariadenia zodpovedéa poziadavkam

potravin alebo liekov, ktoré chcete chladit.

5 Technicky opis

Chladni¢ka CoolMatic RPD 50 je vhodné na pouzitie v 12 V alebo 24V sieti

s jednosmernym napatim a vdaka tomu sa mdze pouzit, napr. pri kempovani alebo
na ¢lnoch. Okrem toho sa mdze pripoijit prostrednictvom usmernovacov EPST00W
aMPS35 ksieti 230 V.

Pri pouzivani v ¢Inoch méze byt chladnicka vystavené trvalému nakloneniu 30°.

V chladnicke je mozné chladit potraviny a iné predmety a udrziavat ich chladné.
V mraziacom priestore sa méze tovar zmrazit.

Vsetky materidly pouzité v chladnicke st vhodné na to, aby prichadzali do styku
s potravinami.

Termostatom mozno plynulo nastavit pozadovanu teplotu.

5.1 Ovladacie prvky

C.
vobr. [, Vysvetienie
strane 3
1 Regulator teploty
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RPD50 Instalacia a pripojenie chladnicky

6 Instalacia a pripojenie chladnicky

6.1 Instalacia chladnicky
V neprerusovanej prevadzke nesmie byt vihkost vzduchu vyssia ako 90 %.

Pristroj osadte na suchom, chranenom mieste. Pristroj neumiestiujte vedla zdrojov
tepla, ako kdrenie, plynové pece, teplovodné potrubia atd'. Pristroj nenechajte stat
na silnom slnku.

Chladiaci pristroj musi byt postaveny tak, aby mohol v dostato¢nej miere unikat
zohriaty vzduch. Zabezpette preto dostatoéné vetranie (obr. B, strane 3).

v obcr:..ﬂ, Vysvetlenie
strane 3
1 Teply odvadzany vzduch
2 Studeny privadzany vzduch
3 Kondenzator
4 S ozdobnym krytom s priestorom 50 mm nad!

6.2 Uvol'nenie prepravnej poistky

Chladnicka je vybavené zaistovacim mechanizmom, ktory slizi aj ako prepravna
poistka. MoZné su nasledujice nastavenia:

* Pozicial(prepravna poistka): (obr. ﬂ 1, strane 3) Dvere st zatvorené a zaistené.
Aby ste dvere otvorili, otocte haspru do polohy 2.

* Pozicia 2: (obr. ¥ 2, strane 3) Dvere sa daju otvorit.

* Pozicia 3 (poloha , VENT"): (obr. ﬂ 3, strane 3) Dvere s mierne pootvorené,
ale fixované. Tuto poziciu pouzivajte vtedy, napr. ked' pristroj nebudete dIhsi ¢as
pouzivat.

6.3 Zmena dorazu dveri

Doraz dveri mbézete zmenit tak, aby sa dvere otvarali namiesto doprava smerom
dolava.

Pri zmene dorazu dveri vozidla postupuijte nasledovne (obr. [}, strane 4):
» Odmontujte vrchny doraz dveri (obr. ] 1, strane 4).

» Dvere opatrne vytiahnite von.
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Instalacia a pripojenie chladnicky RPD 50
» Uvolnite zavitové tyce (obr. ﬂ 2, strane 4).
» Stiahnite zaistovacie haciky (obr. n 3, strane 4) z tyce.

» Odstrante zaistovaciu platiiu (obr. [} 4, strane 4) a namontuijte ju na naprotivn(
stranu.

Vytiahnite ty¢ smerom nadol a vlozte ju na ndprotivnej strane.
Zaistovacie haciky (obr. [ 3, strane 4) upevnite opat na tyc.
Odmontujte zaistovacie drziaky (obr. n 5, strane 4) vlavo hore a dole.
Odmontujte dorazy dveri (obr. ] 1, strane 4) vpravo hore a dole.

Upevnite dorazy dveri (obr. ] 1, strane 4) na avej strane hore a dole.

YYVYVYYVYY

Upevnite zaistovacie drziaky (obr. [} 5, strane 4) na lavej strane hore a dole.

6.4 Vymena okrasnej platne

Okrasnu platnu vasho chladiaceho pristroja mézete vymenit a prispdsobit si tak
vzhlad vasim predstavam.

Pri vymene okrasnej platne postupujte nasledovne:
» Uvolnite skrutky 1a 3 (obr. A 1a 3, strane 4).
» Odmontujte konstrukéné diely 2 a 4 (obr. [l 2a 4, strane 4).

» Vytiahnite stard okrasnu platiiu smerom nadol z rdmu dveri.
Pozor: Nebezpecenstvo poranenial

» Do rdmu dveri vlozte novu okrasnu platiu.
» Namontujte konstrukéné diely 2 a 4 (obr. [ 2 a 4, strane 4) spat na pristroj.
» Znova upevnite skrutky 1a 3 (obr. | 1a 3, strane 4).

6.5 Pripojenie chladnic¢ky

Pri elektrickom pripojeni postupuijte podla schémy zapojenia (obr. [, strane 5).

€.na
obr. [, Vyznam
strane 5
1 Pripojovacia lista elektroniky
2 Kompresor
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Instalécia a pripojenie chladnicky

3 Ventilator na jednosmerny prud (ak je k dispozicii)
4 Osvetlenie vnutorného priestoru
5 Regulétor napétia pre osvetlenie vnitorného priestoru (len pri pristrojoch
s osvetlenim vnitorného priestoru)
6 Mechanicky termostat
Farby kablov
hn hneda
ze zelend
ce cervend
er cierna
bl biela
mo modra

Pripojenie k batérii

Chladni¢ku mozno prevadzkovat s jednosmernym napatim 12 V alebo 24 V.

@

POZOR!

Aby sa predislo stratam napatia a vykonu, kabel by mal byt ¢o najkratsi
a nepreruseny.

Nepouzivajte preto pridavné spinace, konektory a rozvadzacie zasuvky.

» Urcte potrebny prierez kabla v zavislosti od dizky kabla podla obr. .
Legenda k obr. [, strane 5

[ Dizka kébla m

%) Prierez kabla mm?
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Instalacia a pripojenie chladnicky RPD 50

POZOR!
Dbajte na spravnu polaritu.

» Pred uvedenim pristroja do prevadzky skontrolujte, ¢i sa prevadzkové napatie
zhoduje s napatim batérie (pozri typovy $titok).

» Chladnicku pripojte
— podla moznosti k pdlom batérie alebo
— ku konektoru, ktory je chraneny poistkou s minimalnou hodnotou
15 A (pri12V), prip. 7,5 A(pri 24 V).

POZOR!

Pred nabijanim batérie rychlonabijacim pristrojom odpoijte pristroj a iné
spotrebice od batérie.

Nadmerné napatie méze poskodit elektroniku pristrojov.

Kvéli bezpecénosti je chladnicka vybavena elektronickou ochranou proti prepdlova-
niu, ktora ju chrani pred prepdlovanim pri pripojeni batérie a pred skratom. Kvoli
ochrane batérie sa chladnic¢ka v pripade nedostato¢ného napatia automaticky vypne
(pozri nasledovnu tabulku).

12V 24V
Vypinacie napatie 10,4V 22,8V
Znovuzapinacie napatie 11,7V 24,2V
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RPD50 Pouzivanie chladnicky

Pripojenie k 230 Vssieti

alebo stojite vo vode.

POZOR!

e Ak prevadzkujete vasu chladni¢ku na palube ¢lna cez brehovu pri-
pojku pripojenim do 230 V siete, v kazdom pripade musite zapojit
ochranny prudovy chrani¢ Fl medzi 230 V siet a chladiaci pristroj.
Poradte sa s odbornikom.

¢ Pri pripojeni chladnicky s existujucim pripojnym vedenim
110 - 240V sa musi pouzité siet striedavého napatia zaistit poistkou
4 A—nafaze (L).

NEBZPECENSTVO!
Nikdy nemanipulujte s konektormi a spinacmi, ked' mate mokré ruky

» Aby ste mohli chladni¢ku prevadzkovat v 230V sieti, pouzite usmernovac
EPSTOOW alebo MPS 35.

7 Pouzivanie chladnicky

POZNAMKA

Pred uvedenim chladnicky do prevadzky by ste ju z hygienickych dévo-
dov mali vycistit zvonku a zvnutra vihkou handri¢kou (pozri kap. ,,Ciste-
nie a starostlivost” na strane 58).

7.1 Tipy na Gisporu energie

* Vyberte dobre vetrané miesto chranené pred priamym slnec¢nym Ziarenim.
* Teplé jedla nechajte pred vliozenim do pristroja najprv vychladndt.

* Chladnicku neotvarajte Castejsie, ako je to potrebné.

* Dvere nenechdvajte otvorené dlhsie, ako je nevyhnutné.

* Chladni¢ku odmrazte, akonahle sa vytvori vrstva namrazy.

e Zabranite tak nepotrebne nizkej vnitornej teplote.

* Kondenzator v pravidelnych intervaloch zbavte prachu a necistot.
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7.2 Pouzivanie chladni¢ky

Chladni¢ka umoznuje konzervovanie Cerstvych potravin. Okrem toho v mraziacej
priehradke mozete konzervovat zmrazené potraviny a zmrazit Cerstvé potraviny.

POZOR!
* Dbaijte na to, aby sa ndpoje alebo jedla v sklenenych nddobach

neschladili prilis silno.
Pri zmrazeni napoje alebo tekuté jedla zvacsia svoj objem. Sklenena
nadoba sa tak moze znicit.

* Potraviny sa smu uskladhovat len v originalnom obale alebo vhod-
nych nddobach.

* Dbajte nato, aby sa v chladni¢ke nachadzali len predmety, prip.
tovar, ktory sa m&ze chladit na zvolenu teplotu.

» Chladni¢ku zapnite tak, ze regulator (obr. [l] A, strane 3) otocite doprava.

POZNAMKA
Po zapnuti potrebuje chladnicka asi 60's, kym, sa kompresor rozbehne.

Nastavenie teploty

Teplotu mdzete plynulo nastavit regulatorom. Integrovany termostat reguluje
teplotu nasledovne:

* min. (lfavy doraz) = najteplejsie nastavenie

*  max. (pravy doraz) = najchladnejsie nastavenie

POZNAMKA

Chladiaci vykon moze byt ovplyvneny

¢ teplotou okolia,

* mnozstvom konzervovanych potravin,
* Castostou otvarania dver.

Konzervovanie potravin

V chladiacej priehradke mézete konzervovat potraviny. Doba konzervovania potra-
vin je zvyCajne uvedené na obale.

POZOR!
Nekonzervujte v chladiacej priehradke teplé potraviny.

Do mraziacej priehradky nedavajte sklenené nadoby s tekutinami.
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RPD50 Pouzivanie chladnicky

POZNAMKA
Potraviny, ktoré lahko absorbuju pachy a chuti, ako aj tekutiny a vyrobky
s vysokym obsahom alkoholu konzervujte tesne uzavretych nadobéach.

Chladiaca priehradka je rozdelend na rozne zény, v ktorych je rozdielna teplota:

* Chladnejsie zény sa nachadzaju bezprostredne pod zésuvkami na ovocie
a zeleninu blizko zadnej steny.

* Vsimnite si Udaje o teplote uskladnenia a pouzitelnosti na obale potravin.

» Respektujte nasledovné upozornenia tykajuce sa konzervovania:
- Vyrobky, ktoré sa rozmrazuju alebo sa rozmrazili, v ziadnom pripade znova
nezmrazujte, ale ich ¢o najskor spotrebujte.
— Zabalte potraviny do hlinikovej, prip. polyetylénovej félie a zatvorte do vhod-
nej nadoby s vekom. Tym sa arémy, substancie a Cerstvost lepSie zachovaju.
Odmrazenie chladnicky

Vlhky vzduch sa médze zrazat na odparovaci alebo vnutri chladnicky ako srien, ¢im sa
znizuje chladiaci vykon. Pristroj véas odmrazte.

POZOR!
Na odstranenie vrstvy ndmrazy alebo uvolnenie pri mrazenych predme-
tov nepouzivajte tvrdé alebo Spicaté nastroje.

Pri odmrazovani chladnicky postupujte nasledovne:

» Chladené potraviny vyberte.

» V pripade potreby ich uskladnte v inom chladiacom pristroji, aby zostali chla-
dené.

» Nastavte regulétor do polohy ,0”.
» Nechajte dvere otvorené.

» Roztopenu vodu poutierajte, pripadne vyprazdnite zachytavaniu misku. Ak je vas
pristroj vybaveny odtokom roztopenie vody, nechajte roztopenu vodu odtiect
tymto sposobom.
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Cistenie a starostlivost RPD50

Vypnutie a odstavenie chladnicky
Ak chladni¢ku nebudete pouzivat dlhsi ¢as, postupujte nasledovne:
» Nastavte regulator na stupen ,0”.

» Odpojte pripojny kdbel od batérie alebo vytiahnite konektor vedenia jednosmer-
ného prudu z usmernovaca.

» Vycistte chladni¢ku (pozri kap. ,,Cistenie a starostlivost” na strane 58).
» Zaistenie uvedte do polohy , VENT".
Zabranite tak tvorbe zdpachu.
Zaistenie dveri chladnicky
Dvere chladnicky mézete zaistit proti neimyselnému otvoreniu.

» Zaistovaci mechanizmus na hornej strane dverf uvedte do pozicie 1 (obr. [§] 1,
strane 4).

8 Cistenie a starostlivost

VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota zasahom elek-
trického priudu

Pred kazdym cCistenim a oSetrovanim odpojte chladnicku od siete.

POZOR! Nebezpeéenstvo poskodenia

* Na cistenie nepouzivajte ostré Cistiace prostriedky alebo tvrdé pred-
mety, pretoze by mohli chladni¢ku poskodit.

* Na odstranenie vrstvy namrazy alebo uvol'nenie primrazenych pred-
metov nepouzivajte tvrdé alebo Spicaté nastroje.

* NepouZivajte ziadne mechanické ani iné pomdcky, aby ste urychlili
proces odmrazovania.

» Chladnicku Cistite pravidelne a hned', ako je znecistend, vihkou handri¢kou.

» Dbajte na to, aby do tesnenia nakvapkala voda. Mohlo by to poskodit elektro-
niku.

» Po vycisteni utrite chladnicku handri¢ckou dosucha.

» Pravidelne kontrolujte odtok kondenzovanej vody.

V pripade potreby vycistte odtok kondenzovanej vody. Pokial je upchaty, kon-
denzovana vody sa nahromadi na dne chladnicky.
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RPD50 Zaruka

) Zaruka

Plati zdkonom stanovend zaru¢né lehota. Ak by bol vyrobok chybny, obratte sa na
pobocku vo vasej krajine (pozri zadnu stranu) alebo na vasho $pecializovaného
predajcu.

Ak Ziadate o vybavenie opravy alebo narokov vyplyvajucich zo zaruky, musite prilozit
nasledovné podklady:

*  koépiu faktiry s datumom kupy,

e dbévod reklaméacie alebo opis chyby.

10 Likvidacia
» Obalovy material podla moznosti odovzdajte do prislusného odpadu na
recyklaciu.

6; Ked'vyrobok definitivne vyradite z prevadzky, informujte sa v najblizSom
}A recyklac¢nom stredisku alebo u vasho Specializovaného predajcu o
—C

prislusnych predpisoch tykajucich sa likvidacie.

11 Odstranenie poruch
Kompresor nebezi

Porucha Mozna pricina RieSenie

U =0V Prerusenie pripojného vedenia Vytvorte spojenie
batéria - elektronika

Hlavny spinac je chybny (ak je Vymerite hlavny spinac
k dispozicii)
Doplnkova poistka vedenia prepa- Vymente poistku vedenia

lend (ak je k dispozicii)
Uk S Uyyp Napatie batérie je prilis nizke Nabijanie batérie

Pokus o nastartovanie Uvolnené kablové spojenie Vytvorte spojenie
pomocou Uy < Uyyp Zly kontakt (korézia)

Kapacita batérie je prilis nizka Vymente batériu
Prierez kabla je prili§ maly Vymente kabel (I,
strana 5)
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Odstranenie poruch RPD 50

Porucha Mozna pricina Riesenie
Pokus o nastartovanie Teplota okolia prilis vysoka -
pomocou Uy 2 Uzap Privod a odvod vzduchu nie je dosta-  Premiestnite chladnic¢ku
tocny

Kondenzator je znecisteny Vycistte kondenzator
Ventilator je chybny (ak je k dispozicii) Vymerite ventilator

Elektrické prerusenie Kompresor je chybny Vymente kompresor
v kompresore medzi
kolikmi

Pouzitie pri prili§ nizkej ~ Kompresor zacne pracovat len vtedy, Chladni¢ku pouzivajte len
teplote okolia ked'teplota okolia presiahne +16 °C.  pri teplotach okolia vys-
sich ako +16 °C.

UkL Napatie medzi kladnou a zdpornou svorkou elektroniky
Uzap  Zapinacie napatie elektroniky

Uwp Vypinacie napatie elektroniky

Vnutorna teplota prilis nizka v stupni regulatora ,, 1”

Porucha Mozna priéina Riesenie
Kompresor nepretrzito  Snimac termostatu nema kontakt Upevnite snimac
bezi s odparova¢om

Termostat je chybny Vymente termostat

Kompresor bezi dlho V mraziacom priecCinku je zamrznuté = —
velké mnozstvo
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RPD50

Odstrénenie poruch

Chladiaci vykon zostava rovnaky, vnutorna teplota stupa

Porucha

Kompresor bezi
dlho/nepretrzite

Kompresor bezi zried-
kavo

Nezvycajné zvuky

Porucha

Hlasné hucanie

Mozna priéina

Odparovac je pokryty ladom

Teplota okolia prilis vysoka

Privod a odvod vzduchu nie je dosta-

tocny

Kondenzator je znedisteny

Ventilator je chybny (ak je k dispozicii)

Kapacita batérie je vybita

Mozna pric¢ina

Konstrukeny dielec okruhu chladenia
sa nemoze volne kolisat (prilieha

k stene)

Medgzi chladiacim pristrojom a stenou

uviazlo cudzie teleso

Hiuk ventilatora (ak je k dispozicii)

Riesenie

Nechajte odparovac roz-
mrazit

Premiestnite chladnicku

Vycistte kondenzator
Vymerte ventilator

Nabijanie batérie

Riesenie
Konstrukény dielec opa-

trne ohnite

Odstrante cudzie teleso
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Technické Udaje

12  Technické udaje

RPD 50

priecinka:

RPD50
C. vwrobku: 9105204447
Pripdjacie napatie: 12 V=

24 V=
Pripdjacie napatie podla vyhotovenia 110 - 240V~
(pozri typovy stitok chladnicky) navyse:
Rozsah teploty chladenia chladiaceho +10°Caz+2°C

Rozsah teploty chladenia mraziaceho
priecinka:

0 °C az maximalne =18 °C

VIhkost vzduchu:

maximalne 90 %

Trvalé naklonenie:

maximalne 30°

Objem: 481

z toho chladiaci priecinok: 46|
Priemerny prikon: 45W
Mnozstvo chladiaceho prostriedku: 55¢g
Ekvivalent CO5: 0,079t
Potencidl globalneho oteplovania (GWP): 1430
Rozmery (S x V x H) v mm: 388 x 534 x442
Hmotnost: 19 kg

Chladiaci obvod obsahuje R134a.
Obsahuje fludrované sklenikové plyny
Hermeticky uzavreté zariadenie

Skusky/ certifikaty:

C€
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RPD50 Vysvétleni symbold

Pfed uvedenim do provozu si peclivé prectéte tento navod k obsluze
a uschovejte jej. V pfipadé dalsiho prodeje lednicky pfedejte navod
novému uzivateli.

Viyrobce neruci za skody, které vzniknou nespravnym pouzitim nebo
nespravnou obsluhou.

Obsah

O© 0 N O o0 M W0 N -

o = O

Vysvétleni symbolt

k Umrti nebo tézkému poranéni osob, pokud se ji nevyhnete.

VYSTRAHA!

1
NEBEZPECI!
Bezpecnostni upozornéni na nebezpecnou situaci, ktera vede

Vysvétlenisymboll . . ... o
Bezpecnostni pokyny .. ... ...
Obsahdodavky. . ... .
Pouzitivsouladusucelem . ... ... ... ... .. . .
Technicky POPIS . ..o
Instalace a pfipojeniledniCky . .. ... ... ..
PouzitiledniCky . .. ...
CISENTAPEEE « oo oo et
ZATUKA o
Likvidace . ..o
Odstraniovaniporuch .. ... ...

Technické Udaje ... ...

Bezpeénostni upozornéni na nebezpecnou situaci, kterd miize vést

k Umrti nebo tézkému poranéni osob, pokud se ji nevyhnete.
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Bezpecnostni pokyny RPD50

UPOZORNEN:I!
Bezpecnostni upozornéni na nebezpecnou situaci, ktera mize

vést k lehkému nebo stfedné tézkému poranéni osob, pokud se ji
nevyhnete.

POZOR!
Upozornéni na situaci, ktera mdze vést k poskozeni majetku, pokud se ji
nevyhnete.

POZNAMKA
Doplnujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.

2 Bezpecnostni pokyny

V nasledujicich pfipadech nepfebird vyrobce zadné zaruky za skody:

* Poskozeni vyrobku plsobenim mechanickych vlivd a chybného pripojovaciho
napéti

e Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

*  Pouziti k jinym Gcelim, nez jsou popsany v tomto navodu
2.1 Obecna bezpecnost

NEBEZPECIi! Nedodrzeni téchto varovani bude mit za nasledek
smrt nebo vazné zranéni.
Ohrozeni zivota elektrickym proudem
* Naclunecha lodich: Pfi pouziti sitového napajeni je nezbytné, aby byl

napajeci zdroj chranén spinacem Fl.

VYSTRAHA! Nedodrzeni téchto varovani by mohlo mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni.
Ohrozeni zivota elektrickym proudem

* Instalace ve vihkych prostorech a oblastech, které jsou vystaveny
vodé, nechejte provést pouze odbornikem.

* Vpfipadé, Ze je pfistroj viditelné poskozen, nesmite jej pouzivat.

* Pokud je pfivodni kabel pfistroje poskozen, musite jej nechat vymeénit
vyrobcem, jeho servisnim centrem nebo jinou kvalifikovanou osobou
tak, aby nemohlo dojit k jakémukoliv ohrozeni.
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RPD50

Bezpecnostni pokyny

*  Opravy tohoto vyrobku sméji provadét pouze odbornici. Nespravné
provedené opravy mohou byt zdrojem znacnych rizik.

Nebezpeci ohrozeni zdravi

* Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
s nedostatec¢nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dohle-
dem nebo obdrzely pokyny tykajici se pouzivani pfistroje bezpecnym
zpUsobem a porozumély souvisejicim nebezpedim.

* Détisis pfistrojem nesmi hrat.

+ Cisténi a uzivatelem provadénou tdrzbu nesméji provadét déti bez
dozoru.

* Détive véku 3 az 8 let smi chladici pfistroj nakladat a vykladat.

Nebezpeci vybuchu

* Neskladujte v pfistroji vybusné latky, jako napf. spreje s hnacim ply-
nem.

UPOZORNEN:I! Nedodrzeni téchto upozornéni by mohlo mit za

nasledek lehké nebo stiedni zranéni.

Nebezpeci pfivieni

* Nesahejte do zavésu.

Nebezpeci ohrozeni zdravi

e Skladujte potraviny pouze v originadlnim baleni nebo ve vhodnych
nadobéch.

POZOR! Nebezpeci poskozeni

* Porovnejte Udaj o napéti na typovém $titku se stavajicim zdrojem
napajent.

* Nikdy nevytahujte zastrcku ze zasuvky tahem za pfivodni kabel.

* Pokud je chladnic¢ka pfipojena k zasuvce stejnosmérného proudu:
Odpoijte chladnicku a jiné spotiebice od baterie dfive, nez je pfipojite
k nabijecce.

* Pokud je chladnicka pfipojena k zasuvce stejnosmérného proudu: Po
vypnuti motoru preruste spojeni nebo vypnéte chladnicku.
V opacném pripadé mize dojit k vybiti baterie.

* Chladni¢ka nenivhodna ke skladovani leptavych latek nebo latek
obsahujicich rozpoustédla.

e Udrzujte odtokovy otvor vzdy Cisty.

* Nikdy neotevirejte chladici okruh.
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Bezpecnostni pokyny RPD50

* Nikdy nepfepravuijte pfistroj ve vodorovné poloze, aby z kompresoru
nemohl vytéct olej.

* Davejte pfi pfeprave pozor, abyste neposkodili chladici okruh.
Chladivo v chladicim okruhu je vysoce horlavé.
Pri poskozeni chladiciho okruhu:
— Pozor na otevieny oheh a jiskfeni.
— Dobre vétrejte mistnost.

*  Umistéte pfistroj na suchém misté chrdnénim pred stfikajici vodou.
Bezpecnost za provozu pfistroje

2.2
NEBEZPECi! Nedodrzeni téchto varovani bude mit za nasledek
smrt nebo vazné zranéni.

Ohrozeni zZivota elektrickym proudem
* Nikdy se nedotykejte odizolovanych vodicu. To plati pfedevsim pro
provoz v siti se stfidavym napétim.

UPOZORNEN:I! Nedodrzeni téchto upozornéni by mohlo mit za
nasledek lehké nebo stfedni zranéni.

Ohrozeni zivota elektrickym proudem

e Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda jsou pfivodni kabel
a zastrcka suché.

Nebezpeci ohrozeni zdravi

* Otevreni dvitek na del$i dobu muze zpUsobit vyrazné zvyseni teploty
v pfihrddkach pfistroje.

* Pravidelné cistéte povrchy, které se mohou dostat do kontaktu
s potravinami a pristupnymi odtokovymi systémy.

*  Syrové maso a ryby skladujte ve vhodnych nddobéach v pfistroji tak,
aby se nedostaly do styku s jinymi potravinami nebo neodkapavaly
na jiné potraviny.

* Pokud je pfistroj delsi dobu necinny:

- Vypnéte pfistroj.

- Odmrazte pfistroj.

— Vycistéte a osuste pfistroj.

— Dvitka udrzujte otevfena, aby se zabranilo tvorbe plisne uvnitf
pfistroje.
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RPD50 Obsah dodavky

POZOR! Nebezpeci poskozeni
* Nepouzivejte uvnitf chladnicky zadné elektrické pfistroje, pouze

pokud jsou k tomu takové pfistroje doporuceny vyrobcem.

* Neinstalujte pfistroj v blizkosti otevieného ohné nebo jinych
tepelnych zdrojd (topeni, pfimé sluneéni zéfeni, plynova kamna
apod.).

* Nebezpedi prehrati!

Vzdy dbejte, aby bylo teplo, vznikajici za provozu zafizeni, dostatecné
odvadéno. Zajistéte, aby byl pfistroj postaven v dostate¢né vzdale-
nosti od stén nebo predmétl tak, aby mohl vzduch cirkulovat.

* Pamatujte, ze nesmeji byt zakryty vetraci otvory.

* Do vnitfni nddoby nelijte zadné kapaliny ani do ni nedavejte led.
* Nikdy neponofujte pfistroj do vody.

e Chrante pfistroje a kabely pfed horkem a vlhkem.

* Pozor, aby se potraviny nedotykaly stén chladiciho prostoru.

3 Obsah dodavky

Mnozstvi Nazev

1 Chladni¢ka
1 Néavod k obsluze
3.1 Prislusenstvi

Dodéavané pfisluSenstvi (neni soucasti dodéavky):

Nazev €. vyrobku
Usmérnovac EPS100 EPS-100W
Usmérnova¢ MPS35 MPS-35
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Pouziti v souladu s Gcelem RPD50

4 Pouziti v souladu s uc¢elem

Lednicka je vhodna ke chlazeni potravin a k jejich hlubokému zchlazeni. Pristroj je
uréen ik provozu na lodich.

UPOZORNEN:I! Nebezpeéi ohrozeni zdravi!
Zkontrolujte, zda chladici vykon pfistroje odpovida pozadavkim potra-

vin nebo [éCiv, které chcete skladovat.

5 Technicky popis

Chladni¢ka CoolMatic RPD 50 je vhodné k pouziti v rdmci stejnosmérného napéti
12V nebo 24V, a mize tak byt pouzivéna napf. pfi kempovani nebo na lodich.
Kromé toho ji miZete pfipojit pomoci usmérnovact EPST00W a MPS 35 k siti 230 V.

V pfipadé pouZiti na lodich maze byt chladnic¢ka vystavena trvalému néklonu 30°.

Chladnic¢ka je urc¢ena ke chlazenia k udrzovani v chladném stavu. Mrazici box je
uréen k hlubokému zchlazeni.

Veskeré materidly chladnicky jsou pro potraviny neskodné.

Pomoci termostatu mdzete plynule nastavovat pozadovanou teplotu.

5.1 Ovladaci prvky

C.obr. A1

strana 3 Vysvétleni

1 Regulator teploty

6 Instalace a pFipojeni lednicky

6.1 Instalace ledni¢ky
Za trvalého provozu nesmi vihkost vzduchu presdhnout 90 %.

Umistéte chladnic¢ku na suchém chranénim misté. Neinstalujte vyrobek vedle zdroju
tepla, jakymi jsou topent, plynové varice, rozvody teplé vody apod. Nenechaveijte
vyrobek stat na pfimém slunci.
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RPD50 Instalace a pfipojeni lednicky

Chladnicka musf stat tak, aby bylo mozné zahraty vzduch dobre odvadét. Zajistéte

proto dostate¢né vétrani (obr. ﬂ strana 3).
C;; ::a’ Vysvétleni
1 Teply odpadni vzduch
2 Studeny pfivadény vzduch
3 Kondenzator
4 S ozdobnym krytem horni vzdalenost 50 mm!

6.2 Uvolnéni pojistky proti poSkozeni béhem pfepravy

Le
pr

dnicka je vybavena uzaviracim mechanismem, ktery souCasné slouzi jako pojistka
i prepraveé. Mlzete vyuzit nasledujicich nastavent:

Poloha 1 (pojistka pfi prepravé): (obr. 1, strana 3) Dvitka jsou zaviend
a zajisténd. Dvitka otevrete pfestavenim paky do polohy 2.
Poloha 2: (obr. |} 2, strana 3) Dvitka jsou odjisténa, miizete je oteviit.

Poloha 3 (, VENT"): (obr. ﬂ 3, strana 3) Dvitka jsou pooteviend, ale zajisténa.
Tuto polohu vyuzijte napf. v pfipadé, kdy nebudete vyrobek delsi ¢as pouzivat.

6.3 Zména sméru otevirani dvirek

M

Gzete zménit smér otevirani dvirka. To znamen4, ze se dvirka nebudou otevirat

doprava, ale doleva.

Zménu sméru otevirani provedete takto (obr. n strana 4):

\]

Y YyYYVvYYy

YyYYyYYVvYYy

Odmontujte horni zavés dvitek (obr. ﬂ Istrana 4).
Opatrné vyjméte dvitka.

Povolte zavitové koliky (obr. ﬂ 2, strana 4).

Viytahnéte z koliku uzaviraci hacek (obr. ﬂ 3, strana 4).

Odstraite uzaviraci desti¢ku (obr. ] 4, strana 4) a namontuijte ji na prot&jsi
stranu.

Vytdhnéte kolik smérem dol(l a nasadte jej na protéjsi strané.
Upevnéte opét na kolik uzaviraci hacek (obr. ﬂ 3, strana 4).
Demontujte zamky (obr. ﬂ 5, strana 4) vlevo nahore a dole.

Demontujte zavésy dvitek (obr. ] 1, strana 4) vpravo nahote a dole.
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Instalace a pfipojeni lednicky RPD 50

» Upevnéte zavésy dvifek (obr. ﬂ 1, strana 4) na levé strané nahore a dole.

» Upevnéte zamky (obr. ] 5, strana 4) na pravé strané nahote a dole.

6.4 Vyména ozdobné listy

Ozdobnou listu chladnicky mizete vyménit a upravit tak vzhled podle vasich pred-
stav.

Ozdobnou listu vyménite nasledujicim zplsobem:
» Vysroubuijte $rouby 1a 3 (obr. [ 1a 3, strana 4).
» Demontujte soucasti 2 a 4 (obr. [ 2 a 4, strana 4).

» Stédhnéte pdvodni ozdobnou listu smérem dold z rdmu dvirek.
Pozor: Nebezpedi Urazu!

» Umistéte novou ozdobnou listu do ram dvitek.
» Opét namontujte na piistroj soucasti 2 a 4 (obr. [ 2 a 4, strana 4).
» Nasroubujte érouby 1a 3 (obr. [& 1a 3, strana 4).

6.5 Pfipojeni lednicky

Pfipojent k elektrickému proudu viz schéma zapojent (obr. [, strana 5):

€.na

obr. [, Vyznam

strana 5
1 Pfipojovaci lista elektroniky
2 Kompresor
3 Ventildtor na stejnosmérny proud (pokud je instalovany)
4 Vnitfni osvétleni
5 Regulator napéti osvétleni vnitiniho prostoru (pouze pfistroje s osvétlenim

vnitiniho prostoru)

6 Mechanicky termostat
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RPD50 Instalace a pfipojeni lednicky

Barvy kabel(

€.na
obr.[d. Vyznam
strana 5
br hnéda
gn zelend
rt Cervena
Sw cernad
ws bila
bl modra

Pfipojeni k baterii

Lednicku miZete pouzivat v réamci stejnosmérného napéti 12 V nebo 24 V.

POZOR!
Z divodu zabranéni ztrat napéti a vykonu pouzivejte co nejkratsi nepre-

rusovany kabel.
Ze stejného dlivodu nepouzivejte dalsi spinace, zastrcky nebo zasuv-
kové rozbocky.

» Stanovte potrebny prirez kabelu v zavislosti na délce kabelu podle obr. ,
strana 5.

Legenda k obr. [, strana 5

Soufadnicova osa Vyznam Jednotka
| Délka kabelu m
%) Prifez kabelu mm?2

POZOR!
Dodrzujte spravnou polaritu.

» Zkontrolujte pfed uvedenim pfistroje do provozu, zda se shoduje provozni
napéti s napétim baterie (viz typovy $titek).

» Pripojte lednic¢ku
—  pokud mozno pfimo k pdlim baterie nebo
- kzésuvce, kterd je jisténa minimalné 15 A (pro 12 V) nebo 7,5 A (pro 24 V).
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POZOR!

Odpojte vyrobek a ostatni spotrebice od baterie dfive, nez pfipojite
baterii k rychlonabfjecce.

Prepéti mize poskodit elektronické systémy pristroju.

Z bezpecnostnich divod je lednicka vybavena elektronickou ochranou proti pre-
polovani, kterd chrani vyrobek pred prepdlovanim pfi pfipojovani baterie a pred
zkratem. Z dGvodu ochrany baterie se lednicka vzdy automaticky vypne, jakmile je
napéti nedostatecné (viz nasledujici tabulka).

12V 24V
Vypinaci napéti 10,4V 22,8V
Napéti k opétovnému zapnuti 1,7V 24,2V

P¥ipojeni k siti 230 V

pokud stojite v mokru.

POZOR!

* Pokud pouzivate chladni¢ku na palubé lodi, kterd je pfipojena
k sitové pripojce 230V na sousi, musite vzdy instalovat mezi sit
230V a chladnic¢ku ochranny vypinac Fl.
Poradte se s odbornikem.

* Pfipfipojeni ledni¢ky pomoci pfivodniho kabelu 110 = 240 V instalo-
vaného z vyroby musite zajistit pouzivanou sit stfidavého proudu
pojistkou o hodnoté 4 ampéry — faze (L).

NEBEZPECI!
Nikdy nemanipulujte se zastrckami a spinaci s mokryma rukama nebo

» Kpouzitf lednicky nasiti 230 V pouzivejte usmérnovace EPS TOOW nebo MPS 35.
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7 Pouziti ledni¢ky

POZNAMKA

Drive nez uvedete novou lednicku do provozu, musite ji z hygienickych
dlvodu odistit vihkou utérkou jak zevnitt, tak zvenci (viz téz kap. L Cigteni
a péce” nastrani 75).

7.1 Tipy k uspofe energie

* Vyberte k pouziti dobfe vétrané misto chranéné pred slunecnim zafenim.
* Teplé pokrmy nechejte pfed ulozenim do chladni¢ky vychladnout.

* Neotevirejte lednicku Castéji, nez je nezbytne nutné!

* Nenechavejte dvitka oteviena déle nez je nutné.

*  Odmrazte lednicku, jakmile se vytvori vrstva ledu.

e Zabrante vzniku zbytecné nizkych vnitinich teplot.

* Pravidelné cistéte kondenzator od necistot a prachu.

7.2 Pouziti ledni¢ky

Ledni¢ka umoznuje uchovavani erstvych potravin. Kromé toho mizete v mrazicim
boxu uchovéavat hluboce zchlazené potraviny a zmrazovat Cerstvé potraviny.

POZOR!

* Nechladte ndpoje nebo pokrmy ve sklenénych nadobach na pfilis
nizkou teplotu.
Pri zmrznuti zvétsuji ndpoje nebo tekuté potraviny svij objem.
Nasledkem mize byt poskozeni nebo znic¢eni sklenénych nadob.

¢ Skladujte potraviny pouze v originalnim baleni nebo ve vhodnych
nadobach.

* Dbejte, aby byly v lednicce skladovany pouze pfedméty nebo potra-
viny, které je dovoleno chladit na nastavenou teplotu.

» Ledni¢ku zapnete pfepnutim regulatoru (obr. n A, strana 3) doprava.

POZNAMKA
Po zapnuti lednic¢ky dojde k zapnuti kompresoru zhruba za 60 s.
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Pouzitl lednicky RPD50

Nastaveni teploty

Teplotu mdzete nastavovat plynule pomoci regulatoru. Integrovany termostat regu-
luje teplotu takto:

* min. (poloha zcela vlevo) = nastaveni nejvyssi teploty

* max. (poloha zcela vpravo) = nastaveni nejnizsi teploty

POZNAMKA

Chladici vykon mlize byt ovlivnén témito faktory:
¢ Okolniteplota

*  Mnozstvi skladovanych potravin

+ Cetnost otevirani dvitek

Uchovavani potravin

V chladicim prostoru mizete uchovéavat potraviny. Doba skladovani potravin je zpra-
vidla uvedena na balen.

POZOR!
V chladicim prostoru neskladujte teplé potraviny.

Do mraziciho boxu neukladdejte sklenéné nadoby s tekutinami.

POZNAMKA
Skladujte potraviny, které snadno nacichnou nebo zménf chut, tekutiny
a vyrobky s vysokym obsahem alkoholu v uzavienych nddobach.

Chladici prostor je rozdélen do rdznych zén, které maji rizné teploty:

e  Chladnéjsi zony jsou pfimo nad zasuvkami na ovoce a zeleninu v blizkosti zadni
stény.

* Dodrzujte informace o teplotach a trvanlivosti, uvedené na baleni uchovavanych
potravin.

» Dodrzujte pfi skladovani nasledujici pokyny:
— Vzadném pfipadé znovu nezmrazujte vyrobky, které jste pravé rozmrazili,
nebo které rozmrzly, ale co nejdfive je spotfebuijte.
— Zabalte potraviny do hlinikovych nebo polyetylenovych félii a ulozte je do
vhodné nddoby s vikem. Lépe tak uchovate aroma, obsah a ¢erstvost.

Rozmrazovani lednicky

Vzdus$na vihkost se mdze srazet na vyparniku nebo uvnitf lednicky formou jinovatky,
kterd snizuje chladici vykon. Pfistroj véas odmrazte.
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RPD50 Cisténi a péce

@ POZOR!
Nepouzivejte k odstranovani ledu nebo k uvoliovani pfimrzlych pred-
métd tvrdé nebo Spicaté nastroje.

Pfi rozmrazovani lednicky postupujte takto:

» \yprazdnéte obsah chladnicky.

» UloZte jej pfipadné do jiné lednice, aby zlstal v chladnu.

» Prepnéte regulator do polohy ,0".

» Nechejte oteviena dvitka.

» Vytfete vodu nebo wylijte obsah sbérné misky (pokud je ji pFistroj vybaven).
Pokud je vyrobek vybaven odtokem vody, nechejte vytéct vodu.

Vypnuti lednicky

Pokud nebudete lednic¢ku delsi dobu pouzivat, postupujte takto:

» Prepnéte regulator do polohy ,0".

» Odpojte pfivodni kabel od baterie nebo odpojte zastréku z prfivodu stejnosmér-
ného proudu z usmérnovace.

» Vycistéte lednicku (viz kap. ,Cigténi a péce” na strani 75).
» Prepnéte pojistku zamku do polohy ,VENT”.
Zabranite tak vzniku zapachd.
Zajisténi dvifek chladnicky
Dvitka chladni¢ky mdzete zajistit napfr. proti nechténému otevren.

» Nastavte mechanismus zdmku nahofe na dvitkach do polohy 1 (obr. 1,
strana 4).

8 Cisténi a péce

VYSTRAHA! Ohrozeni zivota elektrickym proudem
Pfed zahajenim jakéhokoliv ¢isténi nebo Udrzby odpojte chladnicku od
sité.
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Zaruka RPD50

POZOR! Nebezpec¢i poskozeni
* Nepouzivejte k ¢isténi Cistici pisky nebo tvrdé predméty, mize dojit

k poskozenf lednicky.

* Nepouzivejte k odstranovani ledu nebo k uvolfovani pfimrzlych
predmétl tvrdé nebo $picaté nastroje.

* Nepouzivejte zadné mechanické nebo jiné nastroje k urychleni pro-
cesu rozmrazovani.

» Lednicku Cistéte vihkou utérkou pravidelné a pokud je znecisténa.
» Dbejte, aby do tésnéni nevnikla voda. Mohlo by dojit k poskozenf elektroniky.

» Po vycisténi vytiete lednicku utérkou dosucha.

» Pravidelné kontrolujte odtok vodniho kondenzatu.

Podle potfeby vycistéte odtok vodniho kondenzatu. Pokud je ucpany, hromadi
se kondenzat na dné chladnicky.

) Zaruka

Na vyrobek je poskytovana zaruka v souladu s platnymi zakony. Zjistite-li, Ze je
vyrobek vadny, zaslete jej do pobocky vyrobce ve vasi zemi (viz zadni stranu) nebo
do specializovanému prodejci.

Kvyfizeni opravy nebo zaruky nezapomente odeslat nasledujici dokumenty:
* Kopii Uctenky s datem zakoupeni,

* Uvedeni dlvodu reklamace nebo popis vady.

10 Likvidace

» Obalovy material likvidujte v odpadu uréeném k recyklaci.

6; Jakmile vyrobek zcela vyfadite z provozu, informujte se v pfislusnych
g recyklacnich centrech nebo u specializovaného prodejce o pfislusnych
—C®

predpisech o likvidaci odpadu.
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11 Odstranovani poruch

Kompresor nebézi

Porucha

UKL:OV

Uk <Uzap

Pokus o spusténi pfi
hodnoté UKL < UVYP

Pokus o spusténi pfi
hodnoté UKLZ UZAP

Preruseni elektfiny

v kompresoru mezi
koliky

Pouziti za pfilis nizkych
okolnich teplot

U Napéti mezi kladnou a zdpornou svorkou elektroniky

Mozna pfi¢ina

Preruseni pfivodniho vodice baterie —

elektronika

Zavada hlavniho vypinace (pokud je
jim zafizeni vybaveno)

Spéleni pfidavné pojistky vodice

(pokud je instalovana)
Napéti baterie je pfili§ nizké
Uvolnéné spojeni kabelu
Spatny kontakt (koroze)
Prilis nizka kapacita baterie

PFili$ maly prarez vodice

Prilis vysoka okolni teplota

Nedostatecny pfivod a odvod vzdu-

chu

Znecistény kondenzator

Zavada ventilatoru (pokud je jim zafi-

zeni vybaveno)

Vadny kompresor

Kompresor je aktivovan az po dosa-
zeni okolni teploty vyss$inez +16 °C.

Uzap

Uvyp

Napéti k zapnuti elektroniky

Napéti k vypnuti elektroniky

Odstranovani poruch

Reseni

Obnovte spojeni
Vyménte hlavni vypinac
Vymeénte pojistky vodice

Nabijte baterii

Obnovte spojenf

Vyména baterie

Vyménte kabel (I,
strana 5)

Zménte umisténi lednicky

Viycistéte kondenzator

Vyménte ventilator

Vyménte kompresor

Pouzivejte lednicku
pouze za okolni teploty
vy$$inez +16 °C.

77



Odstranovani poruch

RPD50

Regulator na stupni ,, 1”, ale teplota uvnitf pfistroje je pfilis nizka

Porucha

Kompresor trvale pra-

cuje

Mozna pfFicina
Cidlo termostatu je v kontaktu

s vyparnikem

Termostat je vadny

Kompresor bézi dlouho V mrazicim boxu je pfilisnd ndmraza

Chladici vykon klesa, vnitini teplota stoupa

Porucha

Kompresor bézi
dlouho/trvale

Kompresor bézi jen
obcas

Nezvyklé zvuky

Porucha

Hlasité brucivé zvuky

/8

Mozna pfFicina
Namraza na vyparniku
Prilis vysoka okolni teplota

Nedostatecny pfivod a odvod vzdu-
chu

Znecistény kondenzator

Zavada ventildtoru (pokud je jim zafi-
zeni vybaveno)

Vybita baterie

Mozna pficina
Soucast chladiciho okruhu nemiize

volné vibrovat (je pfitisknuta ke sténé)

Cizi téleso mezi chladicim agrega-
tem a sténou

Hiuk ventilatoru (pokud je instalo-
vany)

Reseni

Upevnéte cidlo

Vyménte termostat

Reseni
Odmrazte vyparnik

Zmeénte umisténi lednicky

Vycistéte kondenzator

Vymeénte ventilator

Nabijte baterii

ResSeni

Opatrné vyhnéte soucast

Odstrante cizi téleso
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12  Technické udaje

Technické udaje

RPD50
C.wyr.: 9105204447
Napajeni: 12 V=

24 V=
Pfipojovaci napéti v zavislosti na proveden( 110 - 240V~
(viz typovy Stitek lednicky) navic:
Rozsah teplot chladiciho prostoru: +10°Caz+2°C

Rozsah teplot mraziciho boxu:

0°C az maximalné =18 °C

VIhkost vzduchu:

Maximalné 90 %

Trvaly ndklon:

Maximélné 30°

Obsah: 48 |

Z toho mrazici box: 461
Prmérny pfikon: 45W
Mnozstvi chladiciho prostiedku: 55¢
Ekvivalent CO5: 0,079t
Potencidl sklenikovych plynt (GWP): 1430
Rozméry (S x V x H) v mm: 388 x534x442
Hmotnost: 19 kg

Chladici okruh obsahuje médium R134a.
Obsahuije fluorované sklenikové plyny
Hermeticky uzavfenym zafizenim

Kontrola/certifikaty:

C€
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